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			Prologi

			Me työskentelemme hiljaa vieretysten päivän viimeisessä, harmaassa valossa. Betoni tuntuu jalkojen alla kostealta, ilma on kalsean kylmä. Minun hanskani ovat rikki ja kenkäni kuluneet pohjista ohuiksi, kuten kaikkien muidenkin. Marko seisoo vain parin metrin päässä kumartuneena raudoituksen ylle. Kuulen hänen hyräilevän, ja vaikka väsymys ulottuu kehoni joka ikiseen lihakseen, kasvoilleni nousee hymy. Marko hyräilee kotimaastamme lähtöisin olevaa laulua, jonka me kaikki tunnemme. Ja Marko osaa laulaa. Hänen äänensä on pehmeän kaunis. Moni meistä puhuu samaa kieltä ja rintoihimme on kätketty samat lapsuusmuistot. Kun Marko laulaa, hän saa meidät muistamaan, että olemme ihmisiä, emmekä vain nimettömiä, kuluneita ja korvattavissa olevia.

			”Varo siellä!”

			Nostan katseeni. Marko nyökkää kohtaan, jossa muoto on alkanut antaa periksi. Kohotan käteni merkiksi siitä, että näin saman, ja saan takaisin hymyn. Markon hymy on nopea ja luonnollinen, melkein refleksinomainen. Markon vertaista ei olekaan, kaikesta kokemastaan huolimatta hän piristää muidenkin päivää. Hän pitää meistä täällä huolta.

			Kotona Markoa odottaa vaimo ja neljä lasta. Itse olen naimaton. Aina kun se on mahdollista, menemme Forexiin ja lähetämme rahaa kotiin. Me emme herätä huomiota. Kukaan meistä ei halua erottua, vaan olla vain yksiä muiden joukossa.

			Hiki polttaa silmiä. Pian tulee pimeä ja työpäivä on viimein ohi. Minulla ei ole Markon kykyä löytää pieniä asioita, joista iloita. Toivoisin olevani samanlainen kuin hän, toisinaan olen hänelle melkein kateellinen.

			Joku huutaa, mutta en kuule, mitä. Olen kamalan väsynyt, me kaikki olemme. Keskityn askeliini, käsissäni olevaan painoon ja tasapainon säilyttämiseen.

			Ja sitten se tapahtuu.

			Kuulen äänen, joka saa kylmät väreet kulkemaan selkäpiitäni pitkin. Käännyn nopeasti ympäri ja näen Markon liukastuvan kumisista pohjistaan ohuiksi kuluneilla kengillä. Hänen kehonsa nytkähtää, ja hän ojentaa kätensä tarttuakseen teräsvaijeriin, mutta se on liian kaukana. Hän ei ylety siihen.

			Ehdin astua askelen Markoa kohti, ehkä kaksikin. Mutta hän on jo putoamassa reunan yli pimeyteen.

			Tuntuu siltä kuin koko maailma seisahtuisi. Joku huutaa. Ehkä se olen minä? En tiedä.

			Juoksen paikalle ja tasapainoilen reunalla katsoen alas. Näen tumman, paikoillaan olevan hahmon alhaalla betonilla.

			”Marko!” minä huudan. ”Marko!”

			Marko ei vastaa.

			Takaani kuulen juoksuaskelia. Joku puhuu nopeasti kännykkään, joku toinen huutaa, että pitäisi soittaa ambulanssi. Mutta minä tiedän asian jo varmaksi. Marko ei tule koskaan enää hymyilemään tai hyräilemään. Hän on kuollut.
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			Kuukautta myöhemmin

			Strandlycke Gårdin hotelli sijaitsee kauniilla paikalla laajalle ulottuvan puiston keskellä, aivan Restadin vanhan sairaala-alueen reunalla. Rakennus on vaikuttava. Sen seinissä on valkoiset rappaukset ja korkeissa ristikkoikkunoissa tummat kehykset. Vaikutelma on mahtaileva, ja jos tuntee alueen historiaa, voi aistia merkkejä siitä, että rakennus oli 1900-luvun alussa mielisairaala.

			Mona Schiller astuu ulos taksista ja lähtee kävelemään huurteesta kiiltelevää, leveää kivettyä polkua pitkin kohti hotellia. Suuriin, mustiin valurautavateihin sytytetyt tulet langettavat maahan tanssivia varjoja ja suurista ikkunoista loistaa ulos lämmintä valoa.

			Kylmyys nipistelee poskia Monan silmäillessä hotellia, ja hänen odotuksensa kasvavat. Miten on mahdollista, ettei hän ole käynyt täällä aiemmin? Hotellihan näyttää aivan upealta.

			Mona astuu painavasta tammiovesta sisään ja tuntee heti lämmön ympärillään. Hillitty puheensorina sekoittuu lasien kilinään. Piilotetuista kaiuttimista hiipii kuuluviin hiljaista pianomusiikkia, ja Mona tuntee hennon sitruksen ja laventelin tuoksun.

			”Voinko ottaa takkisi?”

			Kysyjä on nuori, täysin mustiin pukeutunut nainen. Vaaleat hiukset kehystävät hänen kasvojaan. Nainen hymyilee Monalle kiiltävillä punaisilla huulillaan, ja hänen poskensa punoittavat kevyesti lämmöstä.

			Mona nyökkää ja hivuttaa kamelinvärisen villakangastakkinsa pois yltään ja ojentaa sen sitten naiselle. Sen jälkeen Mona katselee ympärilleen.

			”Täällä näyttää olevan tänä iltana paljon väkeä.”

			”Kyllä, meillä on tupa täynnä!” nuori nainen sanoo laittaessaan takkia henkariin. ”Vaikuttaa siltä, että moni on kiinnostunut taiteesta.”

			Mona nyökkää naiselle, pyyhkäisee kädellään hiuksiaan saadakseen kurittomat hiussuortuvat asettumaan ja lähtee kulkemaan kohti ihmismassaa. Mustaan liiviin ja valkoiseen paitaan pukeutunut tarjoilija kiitää ohi samppanjalaseja täynnä olevan tarjottimen kanssa, ja Mona nappaa itselleen vauhdissa yhden.

			Taidenäyttelyn avajaiset ovat hotellille keino panostaa paikallisiin taiteilijoihin. Kun Mona oli saanut kutsun tapahtumaan, hän vastasi heti kyllä. Hän tukee mielellään paikallisia antaakseen asuinseudulleen jotain takaisin. Sitä paitsi hän on utelias näkemään hotellin, johon ei jostain syystä ole vielä tutustunut.

			”Tervetuloa, Mona!”

			Mona kääntyy ympäri. Monan itsensä ikäinen nainen tulee häntä kohti. Nainen on pukeutunut tyylikkääseen yönsiniseen leninkiin, joka tuo esiin hänen hoikan vartalonsa. Naisen kastanjanruskeat hiukset on kiedottu ylös löysälle nutturalle. Mona tunnistaa naisen lehtiartikkelista. Naisen nimi on Karolina Larsson. Hän on hotellin omistaja.

			”Olen niin iloinen, että pääsit tulemaan!” Karolina sanoo ja laskee lämpimän kätensä Monan käsivarrelle. ”Olen jo pitkään halunnut tavata sinut.”

			Kun nainen hymyilee, hänen kimmeltävien, pähkinänruskeiden silmiensä ympärille muodostuu pieniä, hentoja ryppyjä.

			Mona pitää energiasta, joka Karolinasta välittyy, mutta kuulee tämän äänessä häivähdyksen stressiä. Ehkei se ole kovin kummallista, tällaisena iltana mikään ei saa mennä pieleen.

			”On kiva tavata sinutkin”, Mona vastaa todenmukaisesti. ”Täällä on oikein upeaa.”

			Karolina antaa katseensa kiertää tilaa ja nyökkää tyytyväisenä. ”Sen voin sanoa, että tämä hotelliprojekti on vaatinut minulta verta, hikeä ja kyyneleitä.”

			”Sen kyllä uskon.”

			Hotellin aula on avoin ja tyylikäs, sekoitus modernia muotoilua ja historiallista charmia. Korkeissa ikkunoissa on kunnon syvennykset, ja sohvilla istuu iloisia ihmisiä juhlapukineissaan. Vaaleaa marmoripöytää koristavat kristalliset maljakot ja tuoreet leikkokukat.

			Mutta se, mihin Mona kiinnittää huomiota, on seinille ripustettu kokoelma mustavalkoisia valokuvia.

			Kuvissa raidallisiin sairaalatakkeihin puetut potilaat hymyilevät tiukan näköisten, tärkättyihin univormuihin pukeutuneiden hoitajien vierellä. Mona vavahtaa äkillisesti. Hän ei usko, että kuva peilaa todellisuutta. Mona alkaa ajatella entisaikojen mielisairaaloita, lobotomioita, kylmiä kylpyjä, pyöriviä tuoleja ja muita julmia ja epätieteellisiä hoitokeinoja, mutta karkottaa nopeasti epämieluisat aiheet mielestään.  

			 ”Maalaukset ovat salongissa”, Karolina sanoo.

			Hän nyökkää kohti holvikaarta, jonka toiselle puolelle on juuri katoamassa korkeisiin korkoihin ja hopeanväriseen leninkiin pukeutunut nainen. Karolina kertoo sitten, että toinen illan kahdesta taiteilijasta maalaa öljyväreillä abstrakteja maalauksia, toinen taas pehmeän pastellisävyisiä akvarelleja.

			”Pieni vinkki”, Karolina sanoo ja madaltaa ääntään. ”Jos haluat ostaa taidetta, kummastakin ennustetaan tulevaisuuden isoa nimeä.”

			”Kiitos”, Mona sanoo. ”Pidän sen mielessä.”

			Heidän taakseen saapuu suuri, kovaan ääneen naurava seurue. Mona vilkaisee tulijoita, mutta ei tunne heistä ketään.

			”Nyt en enää pidättele sinua”, Mona sanoo. ”Sinulla on uusia vieraita, joista huolehtia.”

			Karolina nyökkää ja astelee kohti seuruetta. Mona itse lähtee toiseen suuntaan kohti salonkia, kiiltävämekkoisen naisen perään.

			Heti kun hän astuu sisään huoneeseen, hänen katseensa kiinnittyy yhteen maalauksista, suureen kankaaseen, jossa on voimakkaita värejä. Jokin siinä saa Monan heti otteeseensa.
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			Rikoskomisario Anton Asplund ja hänen kollegansa Bodil Thulin kohtaavat välkkyvät siniset valot kääntyessään Mälderistvägenille Vargönin pienen kaupungin laitamilla. Anton panee merkille, että paikallinen lehdistö on jo täällä: pienen matkan päähän on pysäköity valkoinen auto, jonka ovessa on TTELA-paikallislehden logo. Illan viileydestä ja syrjäisestä sijainnista huolimatta pieni uteliaiden joukko on kerääntynyt eristysnauhojen ulkopuolelle.

			Bodil parkkeeraa teknikoiden harmaan pakettiauton viereen. He astuvat ulos autosta kaksikerroksisen, punaruskeasta tiilestä rakennetun teollisuusrakennuksen eteen. Kyltissä lukee Klipphus Entreprenad.

			Anton nostaa sinivalkoista nauhaa Bodilille ja seuraa itse perässä. Hän nyökkää univormuihin pukeutuneille kollegoilleen ja tuntee katseet selässään. Anton pysähtyy ja antaa katseensa kiertää. Kadun toisella puolella on innovaatioyritys, joka on pimeänä ja hiljainen. Kadulla ei ole muita rakennuksia kuin nämä kaksi, lukuun ottamatta kauempana sijaitsevia vanhan tehtaan raunioita.

			Rikosteknikko My Nilsdotter kohtaa heidät toisen kerroksen ovella. Hän tervehtii ja katsoo Antonia. Kuten aina, Anton kokee pientä epävarmuutta kohdatessaan Myn katseen. Tämän oikea silmä karsastaa hieman, eikä Anton koskaan tiedä, kumpaan silmään hänen pitäisi keskittää katseensa. Antonin katse harhailee hetken hänen tahtomattaan, ennen kuin hän tekee päätöksensä.

			”Mies on tuossa huoneessa”, My sanoo ja nyökkää kohti avointa ovea, joka sijaitsee valkoiseksi maalatun ja sinisellä, meleeratulla muovimatolla päällystetyn käytävän varrella. ”Näky on aika ikävä.”

			Kuten murhatapauksissa yleensä, Anton ajattelee ja seuraa Myn perässä. Oikeastaan Anton olisi halunnut ehtiä kotiin nukuttamaan Hectoria. Oli Antonin vuoro harjata pojan hampaat ja lukea iltasatu, mutta harvemmin asiat menevät suunnitelmien mukaan, etenkään Antonin ammatissa.

			Anton ottaa puhelimen käteensä ja lähettää vaimolleen Gabbille viestin: Tänään menee myöhään. Sano Hectorille puolestani hyvää yötä! Pusu!

			Anton työntää puhelimen taskuunsa ja kuulee Myn suojapuvun kahinan loppuvan. My on pysähtynyt oviaukkoon. Kun Anton kävelee hänen luokseen, hän haistaa makeahkon tuoksun, joka sekoittuu ulosteiden pistävään hajuun. Anton terästäytyy ja katsoo sisälle huoneeseen.

			Uhri on mies, arviolta noin kuusikymmentävuotias. Mies makaa lattialla, ja tummanpunaisesta verestä on muodostunut sädekehä hänen päänsä ympärille. Hänen oikea käsivartensa on ojennettu ja kämmen puoliksi auki, kuin hän olisi yrittänyt tarttua johonkin kuolinhetkellään. Miehen toinen silmä tuijottaa heitä lasisesti, toinen silmä taas on syvällä piilossa veri-, liha- ja luumassan keskellä.

			Anton vetää syvään henkeä. ”Kuka mies on?”

			”Ruben Isaksson. Hän omistaa tämän paikan”, My vastaa.

			”Vargönin tulevaisuuden toivo”, Anton sanoo hiljaa.

			”Mitä sinä sanoit?” Bodil kysyy.

			Anton kääntyy Bodilin puoleen. ”Häntä kutsuttiin siksi, kun hän muutti yrityksensä tänne joitakin vuosia sitten. Moni toivoi, että muita seuraisi perässä, mutta niin ei ole käynyt.”

			”Mitä yritys tekee?”

			”Jos muistan oikein, se remontoi, rakentaa uutta ja hoitaa kiinteistöjä.”

			Anton hiljenee ja katselee ympärilleen. Kirjoituspöytä on keskellä huonetta. Kahvikuppi on kaatunut ja jättänyt pöytälevylle tummia tahroja. Ruumiin vieressä on nurin mennyt toimistotuoli, aivan kuin Isaksson olisi noussut nopeasti ylös tai vetänyt tuolin mukaansa kaatuessaan. Lattialla lojuu muutama paperiarkki.

			Takaseinää peittää kirjahylly. Se on täynnä kirjoja, kansioita ja paperipinoja. Sen viereen on pinottu päällekkäin useampi pahvilaatikko. Teknikot joutuvat tekemään kunnolla hommia, jotta saavat kaiken käytyä läpi.

			Anton kääntyy kohti Mytä. ”Osaatko sanoa jotain jo nyt?”

			My rapsuttaa poskeaan mietteliäästi ja katsahtaa uhria.

			”Epäilen, että ensimmäinen isku osui ohimoon. Siinä kohtaa luu on ohuimmillaan ja suojaa vähiten väkivallalta.”

			”Tekijä tiesi siis, mitä oli tekemässä?” Bodil kysyy.

			My kohauttaa olkiaan. ”Ei välttämättä. Yhtä hyvin se saattoi olla vain tuuria. Tai epäonnea, riippuu siitä, miten asian näkee. Oli miten oli, tekijä ei tyytynyt siihen, vaan iskuja sateli senkin jälkeen.”

			Antonin katse kulkeutuu kasvojen veriseen massaan. Mitä tuollaisen raivon taustalla oikein voi olla?

			”Entä murha-ase?” Anton kysyy.

			”Emme ole vielä löytäneet sitä.” My levittää kätensä. ”Näettehän te itsekin, että meillä riittää tekemistä.”

			Anton nyökkää, hän ajatteli juuri samaa.

			”Ilmiselvien merkkien, kuten kirjoituspöydän sotkun ja kaatuneen tuolin, lisäksi ei ole selkeitä merkkejä kamppailusta, eikä ruumiissa ole vastaan panemisesta kertovia vammoja. Kaikki on tapahtunut nopeasti, uhri on yllätetty. Heti kun löydämme murha-aseen, voimme toivon mukaan tehdä lisää johtopäätöksiä.”

			Anton ymmärtää hienovaraisen vihjeen. My haluaa jatkaa teknisten todisteiden keräämistä.

			”Siinä tapauksessa emme halua häiritä enempää.” Anton liikahtaa taaksepäin. ”Palaa vain työsi pariin.”

			”Hienoa”, My sanoo lyhyesti ja vetää hanskat pois käsistään vaihtaakseen ne uusiin. ”Uhrin löytänyt nuori mies istuu tuolla kokoushuoneessa.”
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			Seinällä oleva maalaus on väriräjähdys punaista, sinistä ja oranssia. Näyttää siltä kuin se sykkisi, kuin värit liikkuisivat maalauksen pinnan alla. Aina kun Mona vaihtaa katselukulmaa, kuva muuttuu aivan uudenlaiseksi. Hän kallistaa päätään sivuun ja yrittää etsiä maalauksesta kuviota. Tuntuu siltä kuin se löytyisi jostain siveltimenvetojen kaaoksen keskeltä, se pitää vain löytää.

			Lopulta Mona joutuu antamaan periksi. Ehkä hänen pitää lukea maalauksesta tullakseen viisaammaksi. Mona ottaa pieneltä pyöreältä pöydältä käteensä infolehtisen. Taiteilijan nimi on Alice Westin, ja hän on syntynyt vuonna 1999. Hän on antanut maalaukselle nimeksi Polttopiste, mutta lehtisessä ei lue, miksi.

			Mona työntää esitteen taskuunsa. Hän aikoo ottaa taiteilijasta paremmin selvää –  ja ostaa tämän taulun.

			Mona perääntyy askelen verran, ja liikahdus salissa kiinnittää hänen huomionsa. Buffetpöydän vierelle on ilmestynyt mustaan housupukuun pukeutunut nainen. Nainen on kääntynyt puoliksi poispäin Monasta ja järjestelee vateja ja kulhoja tarkasti. Naiselle vaikuttaa olevan tärkeää, että kaikki on oikealla paikallaan. Hän katselee toistuvasti ympärilleen kuin varmistuakseen siitä, ettei kukaan näe.

			Naisessa on jotain, minkä Mona tunnistaa. Hän vaikuttaa olevan noin neljäkymmentäviisivuotias, ja hänen vartalonsa on siro. Hiukset ovat vaaleat, ja ne on leikattu kiiltävän sileäksi lyhyeksi polkkatukaksi. Mikään naisessa ei varsinaisesti pistä silmään, mutta Mona jatkaa naisen tarkkailemista ja ymmärtää, ettei naisen ulkonäkö ole hänelle tuttu, vaan se tapa, jolla tämä liikkuu.

			Mona yrittää parhaansa mukaan keksiä, mistä tuntee naisen, mutta muistikuvat kieltäytyvät itsepintaisesti selkiytymästä. Mona rypistää ärsyyntyneenä otsaansa. Hän asettelee käsilaukkuaan paremmin olalleen ja on juuri menossa kysymään asiasta naiselta, kun tarjoilija ehtii ennen häntä. Mies jää naisen vierelle, ja he puhuvat hiljaiseen ääneen, mutta Mona on kuulevinaan miehen sanovan ”Irene”.

			Yhtäkkiä Mona oivaltaa asian. Nainenhan on Irene Bergmoe. Hiukset vain ovat vaaleammat, kampaus uusi ja pukeutumistyyli hillitympi kuin Mona muistaa. Se Irene, jonka Mona aiemmin tunsi, oli enemmänkin boheemi kuin huoliteltu. Mutta nyt Mona on asiasta varma.

			Mona lähtee Ireneä kohti, mutta seisahtuu sitten. Viimeksi kun he tapasivat, olosuhteet eivät olleet kovin miellyttävät. Ireneä syytettiin isäpuolensa murhayrityksestä ja Mona oli hänen julkinen puolustajansa. Siitä on nyt kaksikymmentä vuotta aikaa, kun he kävivät yhdessä läpi tuon raskaan ajanjakson. Mona sai Irenelle vapautuksen syytteestä, eivätkä he enää nähneet sen jälkeen, kaikenlaista muuta tuli väliin. Mutta nyt kohtalo on taas tuonut heidät yhteen.

			Tarjoilija katoaa tiehensä, oletettavasti kohti keittiötä, ja Mona kävelee buffetpöydän ääreen.

			”Hei, Irene!” hän sanoo pehmeästi.

			Irene kääntyy hätäisesti ympäri kohti Monaa. Kaksikymmentä vuotta sitten Irene oli kaunis, mutta nyt näyttää siltä kuin hän olisi puhjennut kukkaan. Hän on luonnollisen säteilevä tiedostamatta sitä itse. Irenen siniharmaat silmät kohtaavat Monan katseen, ja naisen huulille muodostuu epäröivä, hieman varuillaan oleva hymy.

			”Etkö sinä olekin Irene?” Mona kysyy yhtäkkiä hieman epävarmana, mikä on hänelle vierasta.

			Hän saa vastaukseksi nyökkäyksen.

			”Minä tässä, Mona Schiller”, Mona selventää. ”Etkö sinä tunnista minua?”

			Mona on kurottamaisillaan kohti Ireneä halatakseen tätä spontaanisti, mutta Irene jäykistyy ja Mona vetäytyy nopeasti syrjään. Hän ei sitten ikinä opi. Kaikki eivät arvosta fyysistä kontaktia, ja Mona kyllä tietää, että Irene on yksi näistä ihmisistä. Se ei ole kovin kummallista, jos ottaa huomioon, mitä Irene on joutunut kokemaan ja miten kammottavia salaisuuksia tämä kantaa mukanaan.
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			Ludvig Månsson vaikuttaa noin kaksikymmentäviisivuotiaalta. Hänen harmaan hupparinsa hihat on kääritty kyynärpäihin asti, ja hänen kyynärvarteensa on tatuoitu kuulle ulvova susi.

			”Ymmärrämme, että tämä on raskasta”, Anton sanoo. ”Mutta me tarvitsemme apuasi, jotta voisimme selvittää, mitä täällä on tänä iltana tapahtunut. Aloita aivan alusta.” Anton hymyilee rauhoittavasti. ”Miksi olit täällä tähän aikaan?”

			Ludvig vetää syvään henkeä, ja hänen katseensa harhailee levottomasti kahden poliisin välillä.

			”Olin salilla ja olin unohtanut puhelimeni tänne töihin. Kun olin tehnyt treenin, ajoin tänne hakeakseni sen.” Ludvig nielaisee lujasti, ja hänen aataminomenansa liikahtelee kaulalla. ”Silloin löysin hänet.”

			Anton katsoo Ludvigia tämän kertoessa, mitä on tapahtunut. Hän näkee Ludvigin silmien nykivän hermostuneesti ja huomaa tämän kostuttavan kerta toisensa jälkeen kuivia huuliaan kielellään ja raapivan kyynärvarsiaan levottomasti. Mies on selvästi järkyttynyt. Vai hermoileeko hän, koska salaa jotain?

			”Mitä sinä sitten teit?”

			”Soitin hätänumeroon ja odotin, että te tulisitte. En koskenut mihinkään.”

			”Teit aivan oikein”, Bodil sanoo. Hän laskee toisen kyynärpäänsä pöydälle ja nojautuu eteenpäin. ”Mitä kello oli, kun tulit tänne?”

			”Noin puoli kahdeksan.”

			”Oletan jonkun voivan todistaa, että olit tätä ennen salilla?”

			”Totta kai, ehdottomasti.” Ludvig nyökkää painokkaasti. ”Meitä oli siellä monta. Annan teille nimet.”

			”Hyvä”, Bodil sanoo.

			”Näitkö rakennuksessa ketään muuta?” Anton kysyy.

			”En.” Ludvig jatkaa kyynärvarsiensa raapimista. Nyt ne ovat aivan punaiset.

			”Kuulitko sinä jotain? Esimerkiksi ääniä, askelia, ovien avautuvan tai sulkeutuvan? Ehkä kuulit auton ääntä parkkipaikalta?”

			”En.”

			”Eikö mikään pistänyt silmään?”

			Ludvig vastaa jälleen kieltävästi, ja hiljaisuus laskeutuu huoneeseen. Kuuluu vain loistevaloputkien vaimeaa surinaa.

			”Mitä osaat kertoa Ruben Isakssonista?” Bodil kysyy.

			Ludvig katsoo Bodilia kysyvästi. ”Mitä haluat tietää?”

			”Te kaksihan teitte tiiviisti yhdessä töitä. Aloitetaan vaikka siitä, tiedätkö, oliko hänellä jonkun kanssa erimielisyyksiä?”

			Ludvig vetäytyy lähes huomaamattomasti taaksepäin tuolissaan. Hän epäröi. ”En tuntenut Rubenia, en oikeasti. Emmekä me niin läheistä yhteistyötä tehneet. Minä olen vain projektiassistentti. Ruben oli minun pomoni ja me pidimme etäisyyttä. En tiedä mistään riidoista.”

			”Ymmärrän. Ehkä voit kuitenkin kertoa jotain siitä, millaiset Rubenin suhteet olivat hänen liikekontakteihinsa, kuten asiakkaisiin, kilpailijoihin ja toimittajiin?”

			”Miten niin, mitä tarkoitat?”

			”No jaa”, Bodil sanoo ja kohauttaa olkiaan. ”Ehkä jokin liiketoimi sai jonkun suuttumaan?”

			Ludvigin kädet lähtevät taas liikkeelle, ja hän raapii päätään. Anton panee merkille, että nuoren miehen hiukset ovat hieman kosteat, luultavasti salitreenin jälkeisestä suihkusta.

			”Ei, en tiedä mitään sellaista, mutta Ruben oli kova bisnesmies.”

			Sen jälkeen Ludvig hiljenee. Hän rypistää otsaansa ja näyttää ajattelevan asiaa. Hän nostaa katseensa. ”Mutta nyt muistankin jotain. Joku kävi täällä viime viikolla ja he keskustelivat.”

			”Kuka kävi täällä?”

			”Sitä minä en tiedä.”

			”Mistä he keskustelivat?”

			Ludvig virnistää alakuloisesti. ”En tiedä, en kuullut sitä.”

			Bodil kohottaa kulmiaan. ”Joku siis kävi täällä, mutta et tiedä, kuka. Uskot heidän riidelleen, mutta et kuullut, mistä he riitelivät?”

			”Minä, tuota…” Ludvig hiljenee ja jatkaa sitten. ”Palasin sinä päivänä vähän aikaisemmin lounastauolta. Täällä oli tyhjää, mutta kuulin ääniä Rubenin työhuoneesta. Kuulosti siltä kuin he olisivat riidelleet.”

			”Olitko ainut, joka kuuli sen?”

			”Kyllä. Muut olivat lounaalla, kuten sanottu. Enkä ehtinyt nähdä, kuka oli kyseessä, ennen kuin hän oli jo poissa.”
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			”Kyllä minä tunnistan sinut.”

			Irene hivuttaa sormenpäitään buffetpöydän pöytäliinan reunaa pitkin. Hän vilkaisee nopeasti ovelle aivan kuin etsisi pakotietä salongista.

			Mona tietää voivansa olla intensiivinen, mutta hän ei aio päästää Ireneä vielä menemään. Ei ennen kuin Irene ymmärtää, ettei hänellä ole pelättävää ja että Mona pitää menneisyyden tapahtumat omana tietonaan. Hän haluaa puhua niistä Irenen kanssa, mutta tässä ja nyt sitä tuskin kannattaa tehdä.

			Parasta on ehkä jutella niitä näitä ja katsoa, minne keskustelu vie. Mona silmäilee pöytää ja nappaa lohitäytteisen rieskarullan.

			”Nämä näyttävät hyviltä”, hän sanoo.

			Mona työntää leivänpalan suuhunsa. Hän puraisee sitä ja tuntee piparjuuren väkevyyden ikeniään vasten.

			”Oletko ollut täällä pitkään töissä?” hän kysyy sitten.

			”Muutaman vuoden ajan.”

			”Minä palasin Vargöniin kaksi vuotta sitten”, Mona jatkaa ja juo kulauksen samppanjaa. ”En tiedä, muistatko sinä, mutta muutin ulkomaille ja olen ollut vuosia poissa. Mutta minulla oli poikiani ikävä. Anton, esikoiseni, on nyt poliisi, ja kuopukseni Wille…” Mona naurahtaa. ”Siitä en ole varma, mitä hän tekee. Onko sinulla perhettä?”

			Irene pudistaa päätään ja palaa asettelemaan pöydällä olevia vateja paremmin. Kysymys oli liian henkilökohtainen. Vaikka Irene näyttää erilaiselta, hänen käyttäytymisensä vaikuttaa samalta kuin ennenkin. Hän on edelleen vetäytynyt ja ujo eikä halua puhua itsestään. Mona muistaa, millainen kärsimys oikeudenkäynti Irenelle oli. Tämän koko yksityiselämä tongittiin läpikotaisin ja hänet pakotettiin kertomaan kaikkein intiimeimmistä ja alentavimmista yksityiskohdista. On parempi pitäytyä pinnallisemmissa puheenaiheissa.

			”Tämä on oikein hieno paikka”, Mona sanoo.

			Irene kohtaa varovasti Monan katseen, ja hienovarainen hymy kertoo, että hän alkaa vähän lämmetä. Hän ottaa käteensä pinon lautasliinoja ja hypistelee niitä. Monasta tuntuu, että Irene haluaa ehkä kuitenkin jutella lisää.

			”Muistan, että halusit töihin hotellialalle. Hienoa, että se toteutui.”

			Irene nyökkää, ja Mona muistaa myös sen, että he molemmat olivat kiinnostuneita hevosista. He puhuivat aiheesta paljon oikeudenkäynnin tauoilla.

			”Entä ratsastus?” Mona kysyy. ”Oletko jatkanut sitä?”

			”Olen kyllä.”

			Irene laskee lautasliinat pöydälle, ja nyt hänen katseessaan on jotain muutakin kuin vain varautunutta kohteliaisuutta.

			”Mutta en valitettavasti kovin usein”, Irene lisää.

			”Sama täällä”, Mona sanoo ja saa ajatuksen. ”Eikö olisi hauskaa lähteä yhdessä ratsastamaan? Haluaisin kovasti kuulla, miten sinulla menee ja miten sinulle kävi sen jälkeen.”

			”Sen jälkeen?”

			Irene vetäytyy takaisin kuoreensa.

			”Oikeudenkäynnin jälkeen”, Mona jatkaa. ”Me emme koskaan puhuneet asioita selviksi.”

			Irene laskee katseensa. ”En tiedä, onko siinä kovin paljon puhuttavaa.” Hän hiljenee ja lisää: ”Mutta olen kiitollinen siitä, mitä teit vuokseni.”

			”Ei meidän tarvitse siitä puhua.” Mona huitaisee kädellään. ”Me voimme puhua jostain muusta. Esimerkiksi sinun työstäsi täällä.”

			Irene katsoo Monaa kuin haluaisi vaistonvaraisesti kieltäytyä ja kamppailisi tätä halua vastaan. Lopulta hän kuitenkin nyökkää ja sanoo: ”Taidat olla oikeassa, haluan kyllä puhua siitä.”

			”Hyvä, tehdään sitten niin.”

			”Ehkä huomenna?” Irene kysyy epävarmuutta äänessään.

			”Ehdottomasti”, Mona vastaa iloisesti. ”Huomenna käy loistavasti!”

			Mona yllättyy Irenen ollessa aloitteellinen, mutta aavistelee, että tällä on suurempi tarve jutella kuin mitä Mona aluksi ajatteli. Mona on jatkamaisillaan heidän keskusteluaan, kun Irenen katse kulkee hänen ohitseen ja kiinnittyy johonkin. Mona kääntyy ympäri ja näkee Karolinan olevan matkalla heitä kohti.

			”Tunnetteko te toisenne?” Karolina kysyy yllättyneenä ja pysähtyy heidän vierelleen.

			”Kyllä”, Mona sanoo.

			”Mistä te oikein tunnette?”

			Irene pudistaa päätään lähes huomaamattomasti, ja Mona ymmärtää heti.

			”Me olemme vanhoja hevostyttöjä”, Mona sanoo ja naurahtaa kevyesti. ”Me tunnemme kaikki toisemme.”

			”Vai niin!” Karolina hymyilee. ”Niinpä tietenkin.”

			Kurottaessaan käteensä juustonpalaa Mona kohtaa taas Irenen katseen kuin sanoakseen, ettei tämän tarvitse olla huolissaan. Mona ei aio paljastaa Irenen salaisuutta.
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			Kuolinviestin vieminen on vaikeimpia asioita, mitä Anton tietää. Epämukavuuden tunne kasvaa hänen vatsassaan auton lähestyessä Linn Isakssonia, joka ei vielä tiedä tapahtuneesta mitään. Mutta Antonin on pakko tehdä tämä, kenenkään ei pidä joutua lukemaan netistä tai kuulemaan puhelimitse, että oma mies on julmasti murhattu.

			”Miten menee?” Bodil kysyy ja vilkaisee Antonia.

			”Tiedäthän sinä”, Anton mutisee vastaukseksi.

			”Kyllä, tiedänhän minä”, vastaa kollega, joka tuntee Antonin hyvin.

			He istuvat hetken aikaa hiljaa, mutta viedäkseen ajatuksensa muualle Anton ottaa puhelimen esiin ja tekee haun Ruben Isakssonin nimellä. Tämä täytti kuukausi sitten kuusikymmentäyksi vuotta. Ruben perusti Klipphus Entreprenad AB:n kolmekymmentä vuotta sitten. Yritys omistaa useita kiinteistöjä Trollhättanissa, Vänersborgissa ja Vargönissä. He remontoivat, rakentavat uutta ja hoitavat kiinteistöjä. Mälderistvägenin toimistolla työskentelee yhteensä viisitoista ihmistä. Heidän lisäkseen palkataan tarpeen mukaan rakennustyöntekijöitä.

			Anton pitää tiedonhaussaan tauon ja nostaa katseensa. Ludvig sanoi pomonsa olleen kova bisnesmies. Miten kova? Niin kova, että hänet murhattiin?

			Anton palaa hakutulosten pariin. Isakssonin vaimo Linn on miestään kolme vuotta nuorempi ja meklarifirman toimistotyöntekijä. Heillä on yhdessä kaksi lasta. Daniel on kolmekymmentäyksi ja tämän isosisko Therese kolmekymmentäviisi.

			Anton jakaa löytämänsä tiedoista Bodilille, ja kymmenen minuutin kuluttua he ovat perillä Tingvallassa. Isakssonien talo on tummaa puuta ja punaruskeaa tiiltä.  Se näyttää olevan peräisin kuusikymmentäluvulta suurine lasiseinineen, tasakattoineen ja talon kyljessä kiinni olevine autotalleineen. Pihatiellä on valkoinen Volvo V60. Bodil kääntyy talon pihaan ja pysäköi Volvon viereen. Ulkovalot syttyvät automaattisesti ja ilmoittavat heidän saapumisestaan.

			Ulko-ovi aukeaa lähes heti, kun Anton on soittanut ovikelloa. Oviaukossa seisoo hoikka nainen leveissä, mustissa housuissa ja valkoisessa paitapuserossa. Naisen vaaleat hiukset on nostettu ylös hiusklipsillä, ja hänen ilmeensä on odottava.

			”Linn Isaksson?” Anton kysyy.

			”Pitää paikkansa.”

			Nainen katsoo heitä kysyvästi, mutta kun Anton näyttää virkatodistuksensa, huolestunut varjo käväisee naisen kasvoilla.

			”Onko jotain tapahtunut?” Nainen katsoo heitä kumpaakin vuorotellen.

			”Voimmeko me tulla sisään?” Anton kysyy pehmeästi. ”Meidän pitää saada puhua sinun kanssasi rauhassa.”

			”Onko lapsille sattunut jotain?” nainen kysyy huolestuneena.

			Bodil astahtaa eteenpäin ja asettaa kätensä ovenkarmille. ”Ehkä me voisimme mennä sisään ja istua alas?”

			Linn raapii hermostuneena kaulakuoppaansa ja epäröi hetken kuin harkitsisi pitävänsä heidät talon ulkopuolella, aivan kuin se voisi estää sen, mitä on tapahtumaisillaan. Mutta sitten hän nyökkää ja astuu taaksepäin.

			Olohuone, johon hän heidät johdattaa, on tilava ja kodikas. Se on sisustettu maanläheisen sävyisillä huonekaluilla ja suurilla viherkasveilla. Linn ottaa kaukosäätimen käteensä ja sulkee television. Huoneeseen laskeutuu heti korvia puuduttava hiljaisuus.

			Rikostutkijat istuutuvat pehmeälle sohvalle, ja Linn asettuu nojatuoliin. Anton laskee kätensä polvilleen ja nojautuu eteenpäin. Hän kohtaa Linnin katseen ja sanoo niin varovaisesti kuin pystyy: ”Meillä on ikäviä uutisia.”

			”Onko kyse lapsista?” Linn toistaa, ja hänen silmänsä alkavat kiiltää kyynelistä.

			”Ei, ei ole kyse lapsista.” Anton pudistaa päätään. ”On kyse miehestäsi. Hän on valitettavasti kuollut.” Anton hiljenee hetkeksi. ”Otan osaa”, hän sanoo sitten.

			Linn hengittää ulos. Hän istuu selkä suorana, kädet tiukasti ristissä sylissään. Hetken hän näyttää helpottuneelta, ennen kuin ymmärtää, mitä Anton juuri sanoi.

			”Onko Ruben kuollut?” Linn sanoo hitaasti.

			”On.”

			”Miten se tapahtui? Oliko se onnettomuus? Kuulin, että… Uutisissa sanottiin, että illalla saattaa olla liukasta.”

			Anton yrittää löytää oikeat sanat, mutta tapahtunutta ei voi kaunistellakaan, mikään ei tee siitä vähemmän julmaa.

			”Ei, ei se ollut onnettomuus. Miehesi löydettiin tänä iltana kuolleena työpaikaltaan, vain muutama tunti sitten.”

			”Työpaikalta?” Linn pudistaa hitaasti päätään. ”Ei, ei se voi…” Hän räpyttelee useamman kerran silmiään. ”Mutta, oliko hän… oliko hän yksin?”

			”Oli. Muut olivat lähteneet jo kotiin. Hänet löysi kollega, joka palasi hakemaan jotain, minkä oli unohtanut.”

			Linn tuijottaa suoraan eteensä kuin ei kuulisi, mitä Anton sanoo. Sitten hän kääntää taas katseensa Antoniin.

			”Mutta miten? En ymmärrä.” Linn pudistaa taas päätään. ”Jos se ei ollut onnettomuus, niin…”

			”Miehelläsi oli paha ruhjevamma ohimossa. Uskomme sen aiheuttaneen hänen kuolemansa.”

			Linnin otsa kurtistuu ja hän toistaa mekaanisesti: ”Ruhjevamma? Tarkoitatko, että joku… että hänet iskettiin kuoliaaksi?”

			”Olemme todella pahoillamme”, Anton sanoo. ”Mutta kyllä, moni asia viittaa siihen. Seuraa tietenkin poliisitutkinta, jotta voimme vahvistaa asian, ja tulemme tekemään kaikkemme löytääksemme tekijän.”

			Linn pudistaa päätään ja vääntelee yhä uudelleen käsiään toisiaan vasten.

			Anton ottaa taskustaan esiin kertakäyttönenäliinapakkauksen ja ojentaa sen Linnille. Linn ottaa sen vastaan ja nyökkää jäykästi. Hän ottaa pakkauksesta esiin nenäliinan, mutta ei käytä sitä, puristaa sitä vain lujasti kädessään.

			”Meidän pitää esittää sinulle muutama rutiininomainen kysymys. Koska näit miehesi viimeksi?”

			”Aamulla.” Linn räpäyttää silmiään hitaasti. ”Kun hän lähti töihin.”

			”Tiedätkö, pitikö hänen tavata joku tänä iltana?”

			”En tiedä, en usko. Hän ei ainakaan sanonut mitään.”

			”Oliko hänellä tapana olla myöhään töissä?”

			Linn nostaa katseensa hämmentyneenä ja katsoo sitten kelloa. ”Kyllä, toisinaan. Melko useinkin. Hän on yrittäjä, ja hänen pitää olla töissä, kun se on tarpeen.”

			”Voisitko kertoa miehestäsi vähän lisää?” Bodil kysyy.

			Linn nyökkää sanomatta mitään. Anton pyyhkäisee leukaansa kädellään ja tuntee alkavan parransängen sormenpäitään vasten. Linn on shokissa. Hän ei vaikuta vielä tajunneen, mitä on tapahtunut. Hänen reaktionsa ei ole epätavallinen, mutta todellisuus tulee pian saamaan hänet kiinni.

			”Tiedätkö, oliko miehelläsi vihollisia, joku, joka olisi halunnut vahingoittaa häntä?” Bodil kysyy.

			Kun Linn ei vastaa, Bodil jatkaa:

			 ”Ottaen huomioon, mitä hänelle tapahtui, vaikuttaa siltä, että joku halusi hänelle pahaa.”

			Linnin katse vaeltaa poispäin ja kiinnittyy kauas Bodilin taakse.

			”Oliko hänellä jonkun kanssa riitaa?” Bodil yrittää uudelleen.

			Linn puristaa nenäliinaa yhä lujemmin, kääntää katseensa Bodiliin ja vastaa: ”Varmasti monenkin kanssa.”
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			Hedda Magnussonin vatsaa nipistää. Hän sulkee mustan Uberin oven. Hänen edessään olevasta suuresta talosta kuuluu musiikkia kadulle asti, ja innokas odotuksen tunne saa hänestä otteen. Nykyisin Hedda ei juhli kovin usein, mutta tänä iltana hän aikoo irrotella aivan kuten ennen vanhaan. Ei ajatella huomispäivää lainkaan.

			Vain kolme vuotta sitten Hedda kävi ulkona niin usein kuin pystyi. Ajatus kotona istumisesta sai hänet hyppimään seinille, missä hän sitten asuikin, sillä hän muutti paljon ympäriinsä. Nukkui kaverien luona, teki muutaman lyhyen vuokrasopimuksen, vuokrasi kellarihuonetta, ei se niin nuukaa ollut, kunhan hänellä oli katto pään päällä. Mutta se oli silloin, nyt kaikki on toisin.

			Toisinaan Hedda saa kuulla, että hänestä on tullut tylsä, ja ehkä niin onkin? Tai sitten hän vain on löytänyt jotain tärkeämpää ja merkityksellisempää, kuten hänen tulevaisuutensa. Ja tietenkin Willen. Mutta tänä iltana Hedda ei aio pidätellä itseään, nyt vanha Hedda pääsee vauhtiin.

			Hän asettelee lyhyttä, mustaa ja tyköistuvaa mekkoaan paremmin. Polviin ulottuvien saappaiden korkeat korot kopisevat asvalttia vasten, kun hän ylittää kadun ja kulkee polkua pitkin puutarhan poikki sisälle taloon.

			Faddella on kotibileet. Ajatella, että siitä pikku nörtistä on tullut multimiljonääri. Hedda hymyilee ja muistaa, miten Fadde joutui juoksemaan kotiin heti koulun jälkeen, jottei saisi selkäänsä. Nyt hän on saanut oikeutta, ja Heddasta se on mahtavaa. Mikään ei ole parempaa kuin kunnon mehevä kosto.

			 Fadde loi ja myi sovelluksen, joka löytää keräilyesineitä huutokauppasivustoilta, esimerkiksi harvinaisia sarjakuvalehtiä tai pelejä. Sovelluksesta tuli niin suuri menestys, että Fadde saattoi myydä sen miljoonasummalla, ja nyt sillä pikku paskalla on niin paljon rahaa, ettei edes tiedä, mitä tehdä niillä. Hedda naurahtaa.

			Bileet ovat jo kunnolla käynnissä, kun Hedda astuu sisään. Hän ahtautuu eteisessä oleskelevien ohitse. Joka puolella on valtavasti ihmisiä. Yhdessä nurkassa niukasti pukeutuneet ja ylimeikatut teinipissikset, joiden ei pitäisi olla täällä, tirskuvat ja juovat siideriä. Pari yli-ikäistä beigeihin chinos-housuihin pukeutunutta heppua katsoo Heddaa tyytyväisen oloisena. Hedda kurkistaa keittiöön ja tunnistaa yhden Fadden vanhoista kiusaajista. Tämä kaataa kuplivaa lasiin. Ilmeisesti hän on saanut anteeksi, kun kerran on täällä. Itse Hedda ei olisi ollut yhtä armelias.

			Yhtäkkiä vahvat käsivarret tarttuvat Heddaan takaapäin ja nostavat hänet lattialta ylös. Heddan vaisto käskee irrottautua otteesta, mutta sitten hän kuulee selkeästi tutun naurun. Se on Fadde.

			Fadde pyöräyttää Heddaa ilmassa, ennen kuin laskee tämän taas maahan ja halaa tätä. Halaus on uudenlainen, huomattavasti tiukempi kuin mihin Hedda on tottunut. Fadde ei ole enää mikään pikku paska. Hänen kroppansa on uusi, lihaksikas ja treenattu kalliin personal trainerin ansiosta, mutta hän on yhtä ilahtunut Heddan näkemisestä kuin ennenkin. Hedda kuulee Fadden takaa kovaäänisiä kiljahduksia, jotka voivat tarkoittaa vain yhtä asiaa. Ja Hedda on oikeassa, Minna ja Gosha lähestyvät häntä käsivarret ojossa. Nauru kaikuu, kun he heittäytyvät toistensa syliin.

			He näkevät aivan liian harvoin. Silti tuntuu siltä kuin aikaa ei olisi kulunut lainkaan, kun he jälleen tapaavat. Keskustelu kulkee yhtä hyvin kuin ennenkin. He nauravat muistoille, kertovat tarinoita silloisista ystävistä, iloitsevat heistä, jotka ovat onnistuneet pysymään elämässä kiinni, ja surevat heitä, jotka ovat menettäneet huumeille tai jotka ovat valinneet päättää päivänsä. Aina he puhuvat muutaman sanan heistäkin, jotka ovat päätyneet vankilaan, kuten myös heistä, jotka ovat onnistuneet löytämään tiensä ulos siitä suosta.

			 He ovat jakaneet niin paljon. Ensimmäiset hapuilevat kouluvuodet, ensimmäisen kännin, illat, joina he olivat toistensa tukena, kun elämä oli murskata heidät. Kukaan heistä ei kasvanut turvallisissa olosuhteissa. Kaikki joutuivat taistelemaan omaa pimeyttään vastaan. Mutta heillä oli toisensa. Ja se pelasti heidät.

			Tuntia myöhemmin tanssilattia keinuu musiikin tahtiin. Hiki valuu alas Heddan paljasta selkää pitkin. Kyllä hän tanssia osaa. Onhan hän tehnyt töitä stripparina. Ilma on lämpimän kostea, täynnä hengityksen, hajuveden ja hien hajuja. Nuori mies on tulossa lähemmäs, ja Hedda näkee tämän tähtäävän häntä kohti, mutta Hedda lähtee tanssilattialta ennen kuin mies ehtii hänen luokseen. Hedda ei kuitenkaan ole kiinnostunut, ja sitä paitsi hän tarvitsee tauon.

			Hedda menee alas kellariin. Faddella on biljardipöytä, ja poikajengi hengailee sen ympärillä. Hedda pelaa yhden erän. Hän kieltäytyy tarjotusta kokaiinista. Hän ei ole koskaan tykännyt käyttää huumeita. Ei edes silloin, kun hän biletti eniten. Ehkä se on reaktio siihen, että hänen veljensä otti yliannostuksen.

			Kun Hedda voittaa, häntä vastaan pelannut nuori mies suuttuu, mutta se on hänen ongelmansa, ei Heddan. Hedda kumartuu jäillä ja juomilla täytetyn ämpärin ylle ja kalastaa käteensä oluen. Hän avaa korkin baaritiskin reunaa vasten, joka on jo täynnä jälkiä, ottaa kulauksen ja nousee taas rappuset ylös samalla kun miettii sitä ristiriitaa, että voi juoda alkoholia, vaikka isä oli alkoholisti, mutta ei käyttää huumeita. Miten se muka käy järkeen? Hedda pudistaa päätään ja ottaa taas kulauksen.

			Kun hän pääsee yläkertaan, hän huomaa tunnelman muuttuneen. Muutos on hienovarainen, mutta Hedda tuntee ilmassa lähes sähköisen latauksen. Tytöt liikkuvat eri lailla, tietoisempina itsestään tavalla, jota ei hetki sitten ollut nähtävissä. Nauru on kovempaa, kehojen liikkeet leikkisästi provosoivampia. Katseet harhailevat, olkien yli vilkuillaan, hymyt ovat pehmeämpiä ja kutsuvampia. Pian Hedda ymmärtää, miksi.

			Wille on täällä.

			Heddalla on perhosia vatsassaan, aivan kuin sähköisku kulkisi hänen lävitseen aina, kun hän näkee Willen. Wille nojailee rennosti seinää vasten, mutta silti hänen läsnäolonsa hallitsee koko huonetta. Wille on pitkä ja leveäharteinen, ja hänen kädessään lepää olutpullo. Hänellä on yllään farkut ja paita, jonka hihat on kääritty kyynärpäihin asti, juuri riittävästi paljastamaan osa hänen tatuoinneistaan.

			Ja juuri silloin, aivan kuin Wille tuntisi Heddan katseen, hän kääntyy Heddaa kohti. Willen silmät löytävät Heddan silmät, ja hänen huulillaan leikittelee hymy. Hitto, miten rakastunut Hedda on Willeen.
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			Anton näkee äidin ja tyttären olevan sukua heti, kun Therese astuu huoneeseen. Mutta jos Linn säteilee lempeyttä ja haavoittuvuutta, hänen tyttärensä on hillityn tarkkaavainen. Therese kulkee päättäväisin askelin Linniä kohti. Hän vaikuttaa naiselta, joka on tottunut tekemään päätökset.

			”Mitä on tapahtunut?” Therese kysyy ja istuu nojatuolin käsinojalle aivan äitinsä viereen.

			Therese kietoo suojaavan käsivarren äitinsä ympärille ja vilkaisee kysyvästi Antonia ja Bodilia. Mutta kun hänen äitinsä nyyhkäisee ja vetää henkeä, Therese kohdistaa taas kaiken huomion äitiinsä.

			Linn oli vältellen selittänyt, että Rubenilla saattoi olla riitaa monenkin kanssa, koska tämä ei ollut kovin mukava muita ihmisiä kohtaan. Paljon sen enempää he eivät olleet saaneet Linnistä irti, mutta he aikoivat palata asiaan. He olivat myös soittaneet Linnin lapsille. Lesken ei pitäisi joutua jäämään yksin Antonin ja Bodilin lähdön jälkeen. Sitä paitsi lapsillekin piti välittää viesti siitä, mitä heidän isälleen oli tapahtunut. Poikaa he eivät saaneet kiinni, mutta tytär saapui heti talolle.

			”Missä Alva ja Stella ovat?” Linn kysyy ja katselee ympärilleen.

			”Älä sinä siitä huolehdi.” Therese taputtaa äitiään käsivarrelle. ”Lapset ovat kaverini luona.”

			Linn nyökkää, ja hänen äänensä särkyy hänen kuiskatessaan: ”Isäsi on kuollut.”

			Therese jäykistyy. Hän nostaa hitaasti päätään ja katsoo Antonia ja Bodilia kysyvästi, melkein syyttävästi. Aivan kuin se olisi heidän vikansa.

			”Olen pahoillani, mutta se pitää paikkansa”, Anton sanoo.

			Hän toistaa sen, mitä aiemmin kertoi Linnille siitä, miten Ruben löydettiin, mitä he tällä hetkellä tietävät ja mitä seuraavaksi tulee tapahtumaan. Therese vaikuttaa kuuntelevan, mutta heti kun Anton hiljenee, kysymyksiä alkaa tulla kuin tykin suusta.

			”Koska se tapahtui? Missä? Miten isä kuoli? Kuka hänet löysi? Oliko joku siellä? Olisiko se voinut olla onnettomuus?”

			Suurimpaan osaan kysymyksistä Anton on jo vastannut, mutta Therese haluaa kuulla yksityiskohtia. Anton ymmärtää, että tämä on hänen tapansa käsitellä järkytystä.

			”Vastaamme mielellämme kysymyksiisi parhaan kykymme mukaan, mutta emme juuri nyt.”

			Anton katsoo Linniä, joka istuu lysyssä nojatuolissa. Therese vaikuttaa ymmärtävän ja laittaa toisenlaisen vaihteen päälle. Hän katselee ympärilleen.

			”Miksei Daniel ole täällä?” hän kysyy. ”Oletteko te soittaneet hänelle?”

			”Yritimme tavoitella veljeäsi, mutta emme ole saaneet häntä kiinni.”

			Therese tuhahtaa lyhyesti ja halveksuvasti. ”Tyypillistä”, hän sanoo kuivasti ja levittää kätensä. ”Ei hän ole ikinä paikalla silloin, kun häntä tarvitaan.”

			Linn vääntelehtii vaivautuneena, mutta ei sano mitään.

			Anton ymmärtää, että sisarusten välillä on jotain kränää. Se ei sinällään ole kovin kummallista, sisarusten väliset riidat ovat tavallisia, mutta heidän pitää tutkia asiaa tarkemmin, sillä perhesuhteilla saattaa olla merkitystä.

			”Therese, tiedätkö sinä, oliko isälläsi viime aikoina jotain hankaluuksia?” Anton kysyy sen sijaan. ”Oliko hän jostain huolissaan?”

			Therese pudistaa hitaasti päätään. ”Isä ei ollut huolestuvaa tyyppiä.”

			”Sinulle ei siis tule mitään mieleen?”

			Theresen nukkemaisen suloisille kasvoille vaihtuu keskittynyt ilme, mutta vasta kun hän vilkaisee äitiään, hän muistaa jotain.

			”Riita!” Therese puuskahtaa. ”Oletko kertonut siitä?”

			”Mistä riidasta?” Anton kysyy.

			Therese vastaa irrottamatta katsettaan Linnistä. ”Äidin kollega näki jonkun miehen riitelevän isän kanssa.”

			Bodil nojautuu eteenpäin. ”Mitä sinä tiedät asiasta, Linn?”

			Linn näyttää hämmentyvän kysymyksestä. Hän vie toisen kätensä otsalleen ja laskee sitten molemmat kädet syliinsä.

			”Pitää paikkansa”, hän sanoo kuin alkaisi pikkuhiljaa muistaa. ”En ymmärrä, miksen tullut ajatelleeksi sitä aiemmin. Se tapahtui muutama viikko sitten.”

			”Tiedätkö, kuka mies oli?”

			Linn pudistaa päätään ja kääntää katseensa pois. ”Valitettavasti en.”

			”Missä se tapahtui?”

			”Huoltoasemalla.”

			”Millä niistä?”

			Linn epäröi. ”Voi, en minä niin tarkkaan muista”, hän sanoo sitten.

			Therese suoristaa selkänsä ja laskee katseensa Linniin. ”Sinähän sanoit, että se tapahtui Tunhemsvägenin Preemillä, liikenneympyrän kohdalla.”

			”Sanoinko minä niin?” Linn rypistää otsaansa ja pudistaa päätään. ”Kyllä, taidat olla oikeassa.”

			”Mikä sinua oikein vaivaa?” Therese ihmettelee.

			Anton kohottaa käsiään. ”Äitisi taitaa tarvita nyt vähän lepoa.”

			Therese katsoo Antonia ja laskee sitten katseensa taas Linniin. ”Kyllä, totta kai.” Therese pudistaa päätään ajattelemattomuudelleen.

			”Vielä viimeinen kysymys, ennen kuin me lähdemme. Tiedätkö, mistä riidassa oli kysymys?” Anton kysyy.

			”En”, Linn vastaa väsyneesti. ”Sitä en tiedä.”

			”Mutta ymmärtääkseni riita oli kiivas”, Therese sanoo. ”Voitte jututtaa äidin kollegaa Sandraa. Hänkin on töissä Björkhemin välitysfirmassa. Hän näki riidan.”
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			Kello on vähän yli yksitoista illalla, kun Anton kääntyy Nordkrokenin talon pihaan. Auton etuvalot saavat kuuran kimmeltämään hänen suosikkipuutarhakasvinsa pihajasmiinin paljailla oksilla. Kyseessä on vaatimaton pensas, joka tyytyy vähään, mutta antaa joka kesä niin paljon tuottamalla pieniä, valkoisia ja hyväntuoksuisia kukkia.

			Anton nojautuu taaksepäin lämpimällä autonistuimella ja räpyttelee unihiekkaa silmissään. Molly Sandénin ja Victor Leksellin Lost and found soi hiljaa kaiuttimista, ja Anton lepuuttaa katsettaan talossa.

			Ilta Linn Isakssonin luona on ollut pitkä ja uuvuttava. Naisparka, ja tämä on vasta alkua. Anton on saanut kuulla, että ruumisauto on hakenut vainajan ja kuljettanut tämän ruumiinavaukseen Göteborgiin oikeustieteen laitokselle. Huomenna he kokoontuvat aikaisin poliisilaitokselle jatkamaan työtä murhatutkinnan parissa.

			Antonin katse kiinnittyy keittiön ikkunassa olevan lampun langettamaan valoon. Se tunkeutuu pimeyden lävitse kuin majakan öinen loiste. Gabbi on luultavasti jo nukahtanut talon seinien sisäpuolella. Anton on päättänyt, ettei enää ajattele Heddaa. He kaksi eivät voi koskaan olla yhdessä, monestakin syystä. Tärkein syy on se, että Hedda on nyt Antonin veljen kanssa, ja he vaikuttavat olevan tosissaan. Kukaan tuskin olisi uskonut, että Willestä tulee yksiavioinen, mutta Hedda on toki erityinen.

			Antoninkin elämä on muuttunut. Hän rakastaa vaimoaan, mutta heillä ei ole aina ollut helppoa. Lapsettomuus ja keskenmenot ajoivat heidät erilleen, mutta Anton on tehnyt kaikkensa, sillä hän haluaa löytää taas sen intohimon ja rakkauden, jonka he jakoivat.

			Sen jälkeen, kun Hector muutti heidän luokseen, heidän suhteensa on parantunut. Pienen pojan ajatteleminen saa Antonin hymyilemään, ja lämmin tunne leviää hänen kehoonsa. Hector tuli heidän elämäänsä juuri ennen joulua, ja vain parissa kuukaudessa pojasta on tullut itsestään selvä osa sitä. Antonia nolostuttaa muistella, miten hän taisteli viisivuotiaan tukiperheeksi ryhtymistä vastaan, mutta hävisi lopulta. Nyt hän on siitä iloinen. Monen lapsettoman vuoden jälkeen Hector on nopeasti onnistunut täyttämään tyhjän aukon heidän elämässään, ja heistä on tullut perhe. Toisinaan Anton muistaa, että poika on heidän luonaan vain lyhyen aikaa, mutta hän torjuu ajatuksen joka kerta. Asia tulee jotenkin järjestymään, pakko sen on. Sitä paitsi Hectorilla ei ole elämää, johon palata.

			Hectorin äiti joutui riippuvuutensa uhriksi ja kuoli aivan liian äkisti jättämättä jälkeensä minkäänlaista turvaverkkoa. Sosiaaliviranomaiset huolehtivat Hectorista, ja kun tämä sijoitettiin kiireellisesti Antonin ja Gabbin luokse, poika oli pikkuinen ja eksynyt, kuin pesästään pudonnut linnunpoikanen. Mutta nyt tuntuu siltä kuin heidän kodistaan olisi tullut Hectorinkin koti tavalla, jota Anton tuskin ensin uskalsi edes toivoa. Pojan ensimmäiset, varovaiset askelet kohti turvaa ovat nyt muuttuneet vakaammiksi ja varmemmiksi. Vaikka äidin kuoleman aiheuttaman surun näkee yhä pojan tummissa silmissä, Anton huomaa sen menettävän hitaasti otettaan.

			Radiosta kuulunut kappale loppuu. Anton sulkee moottorin ja kuuntelee pieniä naksahtelevia ääniä, joita autosta lähtee metallin kylmenemisen myötä. Hän työntää autonavaimet taskuunsa ja astuu ulos. Kylmä ilma iskee kostean läpitunkevana vasten hänen kasvojaan, ja hän kietoo takin tiukemmin ympärilleen. Rantakaislikosta kuuluu hentoa rahinaa tuulen ravistellessa ruokoja. Vänern levittäytyy loputtomana ja tyynenä kaislikon toisella puolella. Rantaa kiertää ohut jääreunus kuin muistutuksena siitä, ettei talvi ole vielä ohi.

			Anton pysähtyy kavuttuaan ulkorappuset ylös. Hän kääntyy ympäri ja antaa katseensa kiertää maiseman tummaa siluettia ennen kuin astuu sisään taloon. Siellä hän kohtaa hiljaisuuden. Eteinen on pimeä lukuun ottamatta Hectorin pienen yövalon hohdetta, joka etsiytyy ulos ovenraosta. Kyseessä on dinosauruslamppu. Hector pitää kovasti dinosauruksista.

			Anton asettaa kenkänsä sivuun ja ripustaa takkinsa Hectorin Pokémon-takin viereen. Sitten hän kävelee keittiöön. Anton ottaa esiin päivällisen rippeet, jotka Gabbi on hänelle säästänyt. Juustolla kuorrutettua uunimakkaraa perunamuusilla. Lapsellisen hyvää, ja juuri tätä Anton tarvitsee tämän päivän päätteeksi.

			Hän laittaa lautasensa mikroon, ja katse kiinnittyy piirustukseen, joka on ripustettu magneetilla jääkaapinoveen. Piirustus on Hectorin tekemä. Se on lapsellisen yksinkertainen kuva heidän talostaan, jonka ulkopuolella on kolme hahmoa. Hector, Gabbi ja Anton itse. He pitävät toisiaan kädestä. Anton jää seisomaan paikoilleen ja tuijottaa piirustusta mikron huristessa taustalla, ja hetken hän tuntee olevansa onnellinen.

			Mikro kilahtaa. Anton ottaa ruoan mukaansa ja menee olohuoneeseen, missä hän rojahtaa sohvalle ja laittaa TV:n päälle. Hetken hengähdystauko, ennen kuin Anton yrittää nukkua, jos edes pystyy siihen. Hän ottaa haarukkaan perunamuusia ja antaa ajatustensa harhailla takaisin Linniin.

			Jokin Linnin reaktiossa tuntui kummalliselta. Miten hän saattoi unohtaa Rubenin ja tuntemattoman miehen välisen riidan? Linn oli toki shokissa, kuka sellaisessa tilanteessa ajattelee selkeästi ja järkevästi? Ei kovin moni. Mutta Linnin olisi silti pitänyt muistaa mainita tuollainen asia.
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			Kolme viikkoa aiemmin

			”Sinä siellä, tule mukaan!”

			Minulle huitova mies on tukeva ja pukeutunut kokonaan mustaan. Hänen vierellään seisoo toinen henkilö, jonka kasvoilla on yhtä kova ilme. Ymmärtääkseni he eivät ole poliiseja, muuten he olisivat sanoneet niin. Sitä paitsi poliisit olisivat ottaneet muutkin mukaansa, mutta he kutsuvat vain minua.

			Rakennusteline on purettu, ja betonissa näkyy yhä Markon jättämä verijälki. Moni on kohdannut saman kohtalon kuin Marko. Osa on halvaantunut, kaksi kuukautta sitten eteläamerikkalainen mies mursi niskansa, ja asuintalossa maanmiehelläni on vakava viiltohaava. Markolta murskaantui kallo. Ehkä olisi käynyt toisin, jos hänellä olisi ollut kypärä päässään. Mutta ei kellään ole.

			Kävellessäni kohti minulle viittovaa miestä näen muiden silmät. Niissä erottuu pelkoa, mutta myös iloa siitä, ettei juuri heitä pyydetä lähtemään mukaan. Kukaan ei sano mitään. Kaikki tietävät, että on paras pysyä hiljaa ja tehdä töitä. Minä olen esittänyt liian monta kysymystä siitä, missä ruumis on. Koskaan ei ole hyvä kysellä liikaa, mutta nyt on liian myöhäistä yrittää paeta.

			Istuudun auton takapenkille. Ovi sulkeutuu perässäni ja lukko napsahtaa kiinni. Autossa haisee pöly, kahvi ja Wunderbaum. Moottori käynnistyy ja lähdemme liikkeelle, en yhtään tiedä, mitä kohti.

			Ulkona on pimeää ja auton takalasi on likainen, joten en näe reitistä paljoakaan. Vain ohi lipuvia valotäpliä. Housuni ovat rikki, ja polvilumpiot törröttävät niistä ulos valkoisina ja luisina. Olen ollut liikkeessä aamun sarastuksesta lähtien, päässäni pyörii ja minulla on kummallinen olo. Nojaan päätäni ikkunaan, olen loputtoman väsynyt. Sitten suljen silmäni.

			Äänet eivät jätä minua rauhaan. Ensin kuuluu pieni, hädin tuskin kuultavissa oleva ääni, kun rikkinäinen kenkä luiskahtaa betonia vasten. Sitten tulee huuto, ensin yllättynyt, sen jälkeen tuskantäyteinen. Pahin on tömähdys, kun keho iskeytyy betoniin, ja yhtäkkiä hiljenevä kirkaisu. Mutta kyse ei ole vain äänistä, minä näenkin hänet. Hänen ruumiinsa siellä alhaalla, kummallisesti vääntyneenä, ja punaisen läikän leviävän hänen päänsä alla. Joku pitää minusta kiinni, pitää minut kaukana. Joku muu heittää hänen päälleen pressun. Sinisen, likaisen muovikankaan, joka lepattaa tuulessa.

			Herään siihen, että pääni hakkaa auton ikkunaa vasten. Miehet istuvat hiljaa. He eivät puhu mitään keskenään tai minulle. Lopulta saan kerättyä rohkeutta.

			”Minne me olemme menossa?” minä kysyn.

			Kukaan ei vastaa.

			Tuijotan taas ulos pimeyteen. Tuleeko joku kyselemään perääni? Luultavasti ei. Minä en ole yhtään kukaan. Olen vain listalla oleva nimi. Aivan kuten Markokin oli. Hän katosi yhtä äänettömästi kuin elikin. Ei poliisia. Ei minkäänlaisia muodollisuuksia. Hän vain oli poissa.
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			Mona venyttelee haukotellen. Hän istuu keittiönpöydän ääressä aamutakki yllään ja jalassaan pehmeät lampaannahkatohvelit. Ikkunasta virtaa sisään aamun kalpeaa valoa. Aivan kuten sääsovellukset ennustivat, säässä on tapahtunut käänne ja eilisen kuulas talvipäivä on vaihtunut paksuun ja harmaaseen helmikuiseen sumuun.

			Taustalta kuuluu radion ääni, ja Monaa vastapäätä suihkusta juuri tullut Charles kääntää aamulehden sivua. Charles tuli myöhään eilen illalla. Kun hän ryömi peiton alle Monan viereen, hänen kehonsa oli kylmä, mutta Mona keksi nopeasti tavan saada se lämpimäksi. Mona hymyilee itsekseen muistellessaan yötä ja kurottaa kohti voita.

			Samassa hetkessä Charles nostaa päätään lehdestä ja kohtaa Monan katseen. Charlesin neulepaita on samaa sävyä kuin hänen metsänvihreät silmänsä, jotka katsovat Monaa kysyvästi. Sitten hän näyttää ymmärtävän, mitä Mona ajattelee, ja laittaa lehden sivuun.

			”Mitä aiot tehdä tänään?” Mona kysyy.

			”Tutkin puustoa ja keskustelen lääninhallituksen kanssa kasvavasta hirvikannasta. Ja sitten teen loppuun raportin villisikojen aiheuttamista vesakkovahingoista.”

			”Metsänhoitajalla riittää siis kiireitä?” Mona toteaa, kurottaa kaulaansa ja kysyy: ”Joko luit lehden?”

			Mona saa lehden ja levittää ensimmäisen sivun. Mies on murhattu Vargönissä. Miehen nimeä ei ole vielä julkaistu, mutta Mona lukee tapauksesta ja huokaa. Taas lisää työtä Antonille, aivan kuin tällä ei jo olisi riittävästi tekemistä. Mona on kamalan väsynyt lisääntyvään väkivaltaan. Hän selaa lehteä eteenpäin kuullessaan rappusissa kevyitä askelia. Pian sen jälkeen Hedda astuu keittiöön. Hänen pitkät, tummat hiuksensa on nostettu huolimattomalle nutturalle pään päälle, ja hän on pukeutunut aivan liian suureen puseroon ja collegehousuihin.

			”Hyvää huomenta”, Hedda sanoo käheällä äänellä ja istuu pöydän ääreen.

			Pian kuuluu raskaita askelia, joita seuraa pienimuotoinen kaaos ja lujaa jymisevä nauru. Wille astuu keittiöön Coco pitkien jalkojensa ympärillä pyörien ja hypähtää sivuun.  Wille ei liiku lainkaan yhtä sulavasti kuin Hedda, eikä se auta asiaa, että hän on lähes kaksimetrinen ja yrittää olla astumatta onnellisen pikkukoiran päälle. Wille nauraa ääneen leikkiessään Cocon kanssa, ja ääni lämmittää Monaa vatsanpohjaan asti.

			”Terve”, Wille sanoo ja istuu tiiviisti Heddan viereen. Coco asettuu nopeasti makuulle Willen jalkoihin.

			”Te näytätte tänään rennoilta”, Mona sanoo.

			Wille ojentaa kätensä ja silittää Heddaa selästä suojelevasti. Heddan kasvot pehmenevät hymyyn.

			”Kuulin teidät eilen yöllä”, Charles sanoo ja kaataa heille kahvia.

			Hedda naurahtaa. ”Okei, sori.”

			Charlesin poskille nousee puna, kun hän ymmärtää, mitä Hedda tarkoitti.

			”Ei, ei, tarkoitan, että kuulin, kun tulitte kotiin.”

			Hedda nauraa Charlesille yhä lujempaa. Mona yhtyy nauruun ja näkee samaan aikaan, miten Wille pihistää palasen kinkkua ja hivuttaa sen salaa Cocolle pöydän alle. Sitten Wille kääntyy Heddan puoleen ja antaa tälle nopean suukon poskelle. Itse eleen lisäksi se, miten Wille sen jälkeen katsoo Heddaa, luo vaikutelman siitä kuin mikään muu kuin Hedda ei merkitsisi hänelle mitään.

			Monakin kuuli heidät edellisyönä. Eivät he Monaa häirinneet, mutta heidän huoneestaan kuuluneet hiljaiset äänet ja vaiennettu nauru muistuttivat Monaa nuoresta rakkaudesta, sellaisesta, joka saa maailman kutistumaan niin pieneksi, että tilaa on vain heille kahdelle.

			”Oliko teillä eilen kivaa bileissä?” Mona kysyy.

			”Oli kyllä”, sanoo Wille, jolla on myös ääni vähän käheänä.

			Wille siirtää kätensä Heddan kapealle kaulalle ja silittää sitä kevyesti. Hedda nojaa lähes tiedostamatta Willen kosketusta vasten.
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			Trollhättanin poliisiasemalla on aamu. Anton yhdistää tietokonetta projektoriin kokoushuoneen täyttyessä hiljaisesta puheesta ja lusikoiden kilinästä posliinia vasten. Bodil silmäilee sähköposteja läpi kulmakarvojen välisen rypyn syventyessä, ja Myn sormet naputtelevat näppäimistöä tottuneesti.

			Puheensorina vaimenee, kun ovi avautuu. Törkeistä rikoksista vastaava rikoskomisario Petra Tallberg astuu sisään. Hän pamauttaa oven perässään kiinni ja kulkee huoneen poikki päättäväisin askelin.

			”Soitellaan myöhemmin, hei sitten”, hän lopettaa puhelunsa ja laskee kahvikupin kädestään, laittaa kannettavan tietokoneensa ja puhelimensa sivuun ja ottaa langattomat kuulokkeet pois korvistaan.

			”Hyvää huomenta”, hän sanoo ja antaa katseensa kiertää ryhmässä.

			Petran kasvot ovat vakavat, kuten yleensäkin. Kaikki tietävät, ettei hän oikeastaan haluaisi olla täällä, niin ei pitänyt käydä. Petra piti Trollhättanin virkaa tilapäisenä ponnahduslautana, mutta se, minkä piti kestää puoli vuotta, on nyt jatkunut jo kolmen vuoden ajan. On virallinen salaisuus, että Petra on hakenut työtä keskusrikospoliisin yksikön päällikkönä Tukholmassa, ja pian he kaikki saavat tietää, onko hän saanut työn. 

			”Meillä on tänään paljon läpikäytävää. Aloitetaan Ruben Isakssonin murhasta. Onko kaikille omaisille ilmoitettu?” Petra kysyy ja istuu alas.

			”Me tapasimme eilen vaimon ja tyttären”, Anton sanoo. ”Poikaa emme ole vielä saaneet kiinni, mutta toivottavasti se onnistuu tänään. Isakssonin iäkkäille vanhemmille on ilmoitettu, muita läheisiä ei ole.”

			”Missä poika sitten on?” Petra kysyy ja juo kulauksen kahvia.

			”Sitä emme vielä tiedä. Olemme lähettäneet hänen puhelimeensa viestin, ja niin ovat hänen äitinsä ja siskonsakin.”

			Petra nyökkää. Hänen pitkät, tummat hiuksensa on kammattu täydellisen tiukasti poninhännälle, joka heiluu hitaasti pään liikkeiden mukana.

			”Siinä tapauksessa haluan, että emme kerro vielä uhrin henkilöllisyyttä, emme ainakaan ennen kuin pojalle on ilmoitettu.”

			Anton on samaa mieltä. Eilen paikallislehti ilmoitti murhasta netissä, ja aamulla painetussa lehdessä oli siitä artikkeli. Flashback-foorumilla spekulaatiot eivät ole vielä päässeet kunnolla vauhtiin, mutta se muuttuu pian, siitä Anton on varma.

			”Entä Isakssonin henkilökunta?”

			”Kaikille Mälderistvägenin työntekijöille ilmoitettiin asiasta puhelimitse aikaisin aamulla. Päivän aikana soitamme heille vielä henkilökohtaisesti. Tällä hetkellä tiedämme, että Isakssonin löytäneellä kollegalla on alibi. Mitä rakennustyöntekijöihin tulee, tieto kulkee paikan päällä olevien työnjohtajien kautta. Ilmeisesti se vaihtelee paljon, miten ja missä työskennellään ja ketkä ovat töissä.”

			”Ei johtolankoja?” Petra kysyy.

			”Mahdollisesti kaksi. Ludvig kuuli tuntemattoman miehen riitelevän Rubenin kanssa tämän toimistossa viime viikolla, mutta toistaiseksi emme ole saaneet miehen henkilöllisyyttä selville. Lisäksi Isakssonin on nähty riitelevän tunnistamattoman miehen kanssa huoltoasemalla muutama viikko sitten.”

			”Saman henkilön kanssa?”

			”Se voisi olla mahdollista. Mutta Isaksson ei ilmeisesti pelännyt konflikteja, joten kyseessä saattoi myös olla kaksi eri miestä. Me tutkimme asian tietenkin läpikotaisin.”

			Petra nyökkää.

			”Seuraava askelemme on myös tunnistaa muita Isakssonin sisäpiiriin kuuluneita henkilöitä.” Anton kääntyy kollegansa Jerkanin puoleen. ”Voisitko sinä hoitaa sen?”

			Jerkan, jonka nimi on oikeasti Jerry Karlsson, nyökkää ja kirjoittaa nopeasti jotain muistiin. Hän muistuttaa kaikissa liikkeissään pientä kärppää, hän on nopea sekä ajatuksissaan että liikkeissään. Joskus kauan sitten hän halusi ratsastaa kilpaa Englannissa, mutta ei koskaan saanut lisenssiään ja palasi kotiin Ruotsiin tullakseen sen sijaan poliisiksi. Nyt, pian kaksikymmentäviisi vuotta myöhemmin, hän on alueen kokeneimpia poliiseja törkeiden rikosten tutkinnassa.

			”Onko uhrista tullut esiin jotain muuta tutkinnan kannalta mahdollisesti olennaista kuin se, ettei hän pelännyt konflikteja?” Petra kysyy.

			”Hänellä on kovan bisnesmiehen maine. Se voi tuoda vihollisia.”

			”Entä sitten se, että hän oli Vargönin tulevaisuus?” Bodil miettii. ”Ehkä hänellä oli symbolista arvoa.”

			Anton nyökkää ja kääntyy Petraa kohti selittääkseen. ”Kun Isaksson muutti yrityksensä Trollhättanista Vargöniin, heräsi toivo siitä, että vanhan tehtaan lähistöllä oleva alue otettaisiin hyötykäyttöön, ja kunnan suunnitelmat Vargönin uudesta satamasta saivat taas tulta alleen.”

			”Tuosta olen kyllä kuullut”, Petra vastaa. ”Tarkoitatteko, että joku haluaisi pysäyttää Vargönin kehityksen tai estää alueelle rakentamisen?”

			”Emme oikeastaan. Suunnitelmat eivät oikein käyneet toteen, yksikään toinen yritys ei ole asettunut alueelle Klipphus Entreprenadin jälkeen. Mutta kannattaa se kuitenkin ottaa huomioon.”

			Petra nyökkää ja kääntyy Myn puoleen. ”Mennäänkö sitten rikostekniseen puoleen? Miten murha-aseen kanssa sujuu?”

			My nostaa kätensä näppäimistöltä ja ristii ne eteensä pöydälle.

			”Emme ole vielä löytäneet sitä, mutta jatkamme etsimistä tänään. Oikeuslääkäri on vahvistanut, että Isaksson kuoli ohimoon kohdistuneeseen voimakkaaseen iskuun. Tämänpäiväinen ruumiinavaus tulee hyvin todennäköisesti osoittamaan, että tätä iskua seurasi useampi isku päähän suurella ja kovalla esineellä, joka on todennäköisesti pyöreä.”

			Myn heleä ääni kuulostaa kuin lastenohjelman piirroshahmolta ja sopii huonosti yhteen sen kanssa, mistä hän yleensä puhuu, kuten verenkuvista, mätänemisprosesseista ja kuristamisesta. Mutta Anton on jo tottunut asiaan eikä juuri enää ajattele sitä.

			”Rakennus on kai suljettu?” Petra kysyy.

			”Kyllä, ja tulee olemaankin, ainakin tämän päivän ajan. Olemme varmistaneet jäljet ja lähettäneet ne analysoitaviksi, mutta toistaiseksi mikään ei viittaa tiettyyn tekijään, ja joudumme odottamaan useita vastauksia rikostekniseltä keskukselta”, My jatkaa ja lisää sitten: ”On huomionarvoista, että merkkejä murrosta ei ole.”

			”Se sopii myös yhteen Ludvigin kertoman kanssa”, Bodil huomauttaa.

			”Tekijä tiesi siis ovikoodin tai hänet päästettiin sisään?” Bellini kysyy ja rapsuttaa korvaansa.

			Kollega on hetki sitten täyttänyt kuusikymmentä ja on siis vain vuoden nuorempi kuin Ruben Isaksson, mutta näyttää ainakin kymmenen vuotta tätä vanhemmalta, Anton ajattelee. Bellinillä on harmaat hiukset ja tuuheat kulmakarvat, ja hänen pyöreä vatsansa kertoo mieltymyksestä pikaruokaan ja makeisiin. Isaksson sitä vastoin vaikutti treenatulta. Hänen hiuksensa olivat tummat, harmaasta ei ollut jälkeäkään, eli hiukset oli taatusti värjätty. Miehen pukeutumistyyli, sen verran kuin Anton ehti nähdä, vaikutti yksinkertaisuudessaan loppuun asti harkitulta, ja sekä miehen paita, farkut että kengät olivat tunnetuilta merkeiltä. Anton sai sellaisen kuvan, että Isaksson piti ulkonäöstään huolta.

			”Sitä me emme tiedä varmaksi”, My sanoo vastatakseen Bellinin kysymykseen. ”Mutta asia voi kyllä olla niin.”

			”Oletteko saaneet selville, millainen turvajärjestelmä on?” Anton kysyy.

			”Hälytykset ja koodilukot ovat olemassa, mutta nehän sinä olet jo nähnyt.”

			”Onko kameroita?”

			”Kyllä”, My sanoo epäröiden. ”IT-rikostutkijamme ovat vilkaisseet niitä. Tai siis sitä. Kiinteistössä on vain yksi kamera, joka on yhteydessä Isakssonin puhelimessa olevaan sovellukseen.”

			”Hyvä”, Bodil toteaa.

			”No jaa, valitettavasti ei ole”, My sanoo, ja hänen kulmiensa välinen ryppy syvenee. ”Kamera oli pois päältä.”

			”Hitto!” Anton lipsauttaa pettyneenä.

			Ei murha-asetta, ja nyt vielä pois päältä ollut valvontakamera. Heillä ei ole käynyt tuuri, se on varma.

			”Lokien mukaan kamera oli ollut kolme kuukautta pois päältä”, My jatkaa.

			”Miksi?” Bodil ihmettelee. ”Oliko siinä jotain vikaa?”

			”Ei. Tosiasia on se, että se toimii loistavasti. Se oli vain pois päältä.”

			Anton silittää niskaansa kädellään. ”Miksi laittaa oman turvajärjestelmän kamera pois päältä?” hän miettii ääneen.

			”Jaa-a”, My sanoo. ”Se on aiheellinen kysymys. Ehkä on kyse vain huolimattomuudesta, mutta jos lähdetään spekuloimaan, ehkä hän ei halunnut jonkun tai jonkin päätyvän videolle.”

			”Selvittäkää asia”, Petra sanoo lyhyesti. ”Entä todistajat?”

			”Toistaiseksi todistajia ei ole”, Anton vastaa. ”Olemme lähettäneet väkeä kiertämään ovelta ovelle ja tarkastamaan alueen kameroita. Mutta ottaen huomioon, miten syrjässä rakennus on, toiveeni eivät ole pilvissä. Meidän pitäisi ehkä harkita avun pyytämistä yleisöltä median kautta.”

			”Odotetaan pari tuntia ja katsotaan, mitä saamme selville.” Petra avaa kannettavan tietokoneensa. ”Jonkun pitää tutkia Isakssonin liiketoimia ja liikekumppaneita, varsinkin kun otetaan huomioon se, mitä aiemmin mainitsitte.” Petra katsoo Belliniä. ”Hoidatko sinä sen?”

			Bellini nyökkää.

			”Tarkista myös perheenjäsenten talous.”

			Bellini näyttää peukkua, nielaisee loput pullastaan ja huuhtoo sen kahvilla alas.

			”Hyvä.” Petra ristii kätensä. ”Minä puhun median kanssa. Tässä vaiheessa vahvistamme vain, että olemme aloittaneet tutkinnan. Ilmoittakaa minulle heti, kun olette puhuneet pojan kanssa.”

			”Ilmoitamme kyllä”, Anton sanoo iloisena siitä, ettei joudu tekemään sitä osaa työstä, jota inhoaa.

			Anton nousee ylös. ”Mutta ensin lähdemme selvittämään johtolankaa miehestä, jonka kanssa Isaksson kuulemma riiteli huoltoasemalla.”
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			”Millaiset taidenäyttelyn avajaiset olivat?” Charles kysyy ja laittaa mukin tiskikoneeseen.

			He ovat lähettäneet Willen ja Heddan koiran kanssa kävelylle. Itse he siivoavat keittiössä aamiaisen jälkiä.

			”Oikein kivat”, Mona vastaa. ”Minä ostin taulun. Nuoren, lähistöllä asuvan naistaiteilijan öljymaalauksen. Se on aivan upea, tulet ihastumaan siihen.” Mona laittaa tyytyväisenä voirasian kannen kiinni. ”Oletko käynyt Strandlycke Gårdissa?”

			”Ei, en ole.”

			”Siinä tapauksessa meidän pitää joskus mennä sinne. Kun paikan näkee, on vaikea uskoa, että se oli ennen mielisairaala. Omistaja Karolina Larsson on tehnyt loistavaa työtä remontin ja sisustuksen kanssa.”

			Mona täyttää kahvikuppinsa ja ajautuu hetkeksi kuvailemaan hotellia, sen sisustusta, ruokaa ja juomaa sekä ihmisiä, jotka hän tapasi eilen. Lopulta Mona pääsee Ireneen.

			”Tapasin vanhan ystävän, joka on siellä töissä.”

			Charles naurahtaa ja iskee Monalle silmää. ”Miksen ole yllättynyt?”

			Mona hymyilee Charlesille. ”Sellaista se on, kun tulee pieneltä paikkakunnalta. Kaikki tuntevat kaikki, hyvässä ja pahassa. Mutta Irene ei itse asiassa ole Vargönistä kotoisin, vaan Vänersborgista. Tutustuin häneen vuosia sitten, kun puolustin häntä. Mutta hän asuu nyt täällä, Skogsvägenillä.” Mona hymyilee. ”Minun piti tietenkin tarkistaa asia.”

			Charles naurahtaa. ”Olisin yllättyneempi, jos et olisi tehnyt niin.”

			”Sinä tunnet minut.”

			Mona juo kahvistaan kulauksen.

			”Oli kuitenkin hauskaa törmätä häneen. Emme ehtineet jutella kovin paljon, Irenehän oli töissä. Ja hän on vähän omanlaisensa”, Mona lisää. ”Erittäin ujo ja varautunut, ei kovin puhelias.”

			”Toisin sanoen sinun vastakohtasi?”

			”Kyllä, ehkä niin voisi sanoa.” Mona nojautuu keittiön tasoa vasten. ”Me juttelemme tänään lisää, menemme Hunnebergille ratsastamaan.”

			Mona tuntee tallinomistajan hyvin ja on järjestänyt Irenelle lainahevosen.

			”Kiva.” Charles sulkee tiskikoneen luukun. ”Sanoit Irenen olleen vuosia sitten sinun asiakkaasi. Missä asiassa sinä autoit häntä?”

			Mona laskee katseensa. Hän epäröi. Mitä hänen pitäisi sanoa? Hän päättää pitäytyä virallisessa versiossa. Sen hän voi kertoa, vaikka sekin on vastenmielinen.

			”Ireneä syytettiin isäpuolensa murhayrityksestä.”

			Charlesin hymy hyytyy. ”Mitä tapahtui?”

			”Isäpuoli jäi talvi-iltana auton alle, ja Irene ajoi kyseistä autoa. Se oli tietenkin onnettomuus, mutta isäpuoli ja Irenen äiti väittivät Irenen yrittäneen murhata hänet.”

			Charles haroo hiuksiaan. ”Voi helvetti!” hän puuskahtaa.

			”Tiedän”, Mona sanoo ja pudistaa päätään. ”Irenen äiti todisti, ettei voinut ymmärtää, miten hänen tyttärensä saattoi valehdella sillä tavalla, mutta oikeudenkäynnin aikana tuli esiin totuus siitä, mitä heidän kotonaan oli tapahtunut.”

			”Ja se oli?”

			Mona huokaa. ”Erittäin traaginen tarina. Irenen äiti tapasi uuden miehen, kun tyttö oli noin kuusivuotias.”

			”Saman miehen, joka jäi auton alle?” Charles kysyy.

			”Kyllä. Hän ei ollut hyvä ihminen, vaan manipuloiva ja kontrolloiva. Kun Irene oli yhdeksän, mies alkoi käydä häneen käsiksi seksuaalisesti, ja sitä jatkui vuosia. Irene yritti kertoa äidilleen, mutta tämä sivuutti asian. Irene sai kuulla kuvittelevansa ja sitten valehtelevansa. Äiti syytti Ireneä myös siitä, että tyttö olisi yrittänyt tuhota hänen onnensa. Kaiken tämän seurauksena Irene sulkeutui, oppi vaikenemaan ja kestämään kaiken.

			”Herranjumala”, Charles puuskahtaa ja istahtaa raskaasti yhdelle tuoleista.

			”Kyllä, se oli vastenmielistä.”

			Mona hiljenee. Hän epäröi taas, mutta päättää sitten jatkaa virallisen version mukaan.

			”Sain Irenelle vapautuksen todistamalla, että se oli onnettomuus. Ulkona oli liukasta ja näkyvyys kapealla syrjätiellä oli huono. Sitä paitsi miehellä ei ollut heijastimia, oli helppoa olla huomaamatta häntä. Niin olisi voinut käydä kenelle hyvänsä.”

			Mona kääntää katseensa pois Charlesista. Ainakin jos asia olisi mennyt sillä tavalla, Mona ajattelee ja laittaa maidon jääkaappiin.
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			Linnin kollega Sandra on ottanut nahkatakin pois yltään ja asettanut sen viereensä mustalle vinyylisohvalle. Kahvila on lähestulkoon tyhjä. Heidän lisäkseen siellä on vain kaksi asiakasta yhden kulmapöydän ääressä. Molemmilla heistä on yllään mustat paidat, joiden selkämyksissä lukee valkoisella siivousyrityksen nimi. He puhuvat hiljaisella äänellä kahvikuppiensa ääressä huomioimatta sen kummemmin ympäristöään.

			Sandra ei ole lainkaan sellainen kuin Anton odotti. Hän kuvitteli tämän muistuttavan Linniä ja olevan hillityn huoliteltu. Sen sijaan Sandralla on punkhenkinen tukka ja tatuointeja käsivarsissaan ja käsissään. Anton uskoo Sandran olevan noin nelikymppinen, mutta siitä on vaikea olla varma paksun meikkikerroksen vuoksi.

			”Pyydämme sinua pitämään Rubenin kuoleman omana tietonasi. Emme ole vielä julkaisseet hänen nimeään”, Anton sanoo heidän kerrottuaan, mitä on tapahtunut.

			”Totta kai”, Sandra vastaa. ”Mutta ihan sairasta! Joskus ihmettelen, mitä hittoa oikein tapahtuu, minne yhteiskunta oikein on menossa. Tai no, en vain joskus”, Sandra korjaa ja pyöräyttää silmiään. ”Oikeastaan aika usein.”

			”Niinpä”, Anton yhtyy Sandran mielipiteeseen. ”Miten sinä tunsit Rubenin?”

			”En oikeastaan mitenkään.” Sandra tarttuu edessään pöydällä olevaan kahvikuppiin. ”Tiesin vain, että hän oli Linnin mies. Ruben haki toisinaan Linnin töistä”, Sandra selventää.

			”Voisitko kertoa, mitä näit ja kuulit huoltoasemalla?” Bodil kysyy.

			”Kyllä.” Sandra nojautuu selkänojaa vasten ja kääntää katseensa heidän takanaan olevaa, mustaksi kaakeloitua seinää kohti. Näyttää siltä kuin hän yrittäisi muistella yksityiskohtia.

			”Se tapahtui muutama viikko sitten, ehkä torstaipäivänä.”

			Sandra rypistää otsaansa. Hän on kietonut tatuoidut kätensä kupin ympärille, ja hänen mustaksi maalatut kyntensä kiiltävät pitkinä ja terävinä himmeässä valossa.

			”Kyllä, oli se torstai.” Sandra nyökkää painokkaasti. ”Nyt olen siitä varma, sillä olin vienyt Lillanin jumppaan ja aioin pestä auton sillä aikaa. Olin ajanut autopesun eteen, kun tajusin, että takapeilit pitää taittaa sisään. Astuin siis ulos autosta ja silloin näin Rubenin ja sen toisen miehen. He seisoivat rakennuksen takana aivan jonkin kontin vieressä. Ja he olivat vihaisia.” Sandra kohottaa kulmiaan merkitsevästi ja nyökkää.

			”Tiedätkö, kuka se toinen mies oli?”

			”En.”

			Anton sivelee leukaansa. ”Sanoit heidän olleen vihaisia. Mikä sai sinut ajattelemaan niin?”

			”Se oli aika lailla ilmiselvää.” Sandra levittää kätensä. ”Heidän kehonkielensä kertoi sen selkeästi. Sitä paitsi se toinen mies tönäisi Rubenia rintaan, ei sitä tilannetta voinut ymmärtää väärin. Tönäisy ei ollut niin kova, että Ruben olisi kaatunut, mutta hän joutui ottamaan askelen taaksepäin säilyttääkseen tasapainonsa. Sitten minun piti ajaa sisään autopesuun. Enhän minä voinut jäädä siihen seisomaan ja tuijottamaan. Kun tulin ulos, he olivat poissa.”

			”Kuulitko sinä, mistä he riitelivät?”

			”Valitettavasti en.”

			”Oliko paikalla joku muu, joka olisi voinut kuulla tai nähdä enemmän?”

			”Ei minun tietääkseni, mutta en ole siitä varma enkä katsonut, oliko siellä muita.”

			”Ja kerroit tästä Linnille?” Anton kysyy.

			”Kyllä, juuri niin.”

			”Mitä hän sanoi?”

			Sandra miettii asiaa. ”Ei hän sanonut paljon mitään, vain jotain tyyliin ”voi sentään” tai vastaavaa.”

			”Hän ei siis vaikuttanut kovin yllättyneeltä?”

			”Ei, ei minusta. Se ei vaikuttanut hänelle kovin isolta jutulta. Tai sitten Linn ei halunnut puhua siitä, ehkä se oli hänestä noloa.”

			”Miksi se olisi hänestä noloa?”

			Sandra laskee katseensa ja silittää sormenpäällään kahvikupin reunaa. ”Ehkä hän oli tottunut siihen, että miehet suuttuivat Rubenille.”

			Anton kohottaa kulmiaan kysyvästi. ”Onko sinulla jotain syytä uskoa, että asia olisi niin?”

			”Olen kuullut kaikenlaista”, Sandra sanoo hiljaisella äänellä.

			”Kuten mitä?” Bodil kysyy.

			”Rubenhan oli, miten sen nyt sanoisin…” Sandra raapii otsaansa ja hakee oikeaa sanaa. ”Hurmuri.”

			”Tarkoitatko siis, että hän oli sinusta charmikas?”

			”Kyllä.” Sandra kohauttaa olkiaan. ”Minusta ja monista muistakin.”

			”Nyt sinun pitää puhua yksiselitteisemmin”, Bodil sanoo ja nojautuu eteenpäin.

			Sandra kohtaa jämäkästi Bodilin katseen. ”Hän flirttaili.”

			”Sinullekin?”

			”Ei, en sanoisi niin.” Sandra naurahtaa. ”Tuskin minä olin hänen tyyppiään.”

			Ehkä et, Anton ajattelee ja vertaa jälleen Sandraa pidättyväiseen Linniin. Mutta tämä on kiinnostava tieto. Jos Sandran kertoma pitää paikkansa, se voisi tarkoittaa, että Rubenilla oli suhde toisen naisen kanssa. Jos tämä nainen oli naimisissa, murhan motiivi voisi olla mustasukkaisuus.

			”Mitä oikein haluat sanoa, että Ruben paneskeli ympäriinsä?” Bodil kysyy suorasanaisesti.

			Anton puree hampaansa yhteen. Bodil olisi voinut valita sanansa huolellisemmin, mutta välillä häneltä vain pääsee sammakoita suusta. Sandra ei vaikuta pahastuvan, vaan naurahtaa.

			 ”Itse en ole koskaan nähnyt mitään, mutta huhuja olen kyllä kuullut, kuten jo sanoin. Puhukaa siitä Linnin kanssa.”

			Anton kohottaa katseensa. Kulmapöydässä istuneet naiset työntävät tuolejaan poispäin pöydästä, nousevat ylös ja valmistautuvat lähtemään. Anton katsoo Sandraa.

			”Huoltoaseman mies, voisitko kuvailla häntä?”

			”Kyllä.” Sandra miettii asiaa. ”Hän oli melko suurikokoinen. Ei lihava, enemmänkin lihaksikas ja leveäharteinen. Hänellä oli vahva leuka, harmaat hiukset ja lyhyt parta. Hän näytti Rubenin ikäiseltä ja no, hän oli mukavan näköinen.”

			”Miten hän oli pukeutunut?”

			”Lämpimästi. Hänellä oli musta takki ja tummat housut ja käsissään hanskat.”

			”Eikä mikään sellainen pistänyt silmään, mistä voisi olla apua miehen tunnistamisessa?”

			”Ei.” Sandra pudistaa päätään. ”Tai no, ehkä”, hän sanoo ja suoristautuu. ”Yhtä asiaa minä kyllä mietin.”

			”No?”

			”En tiedä, onko siitä teille apua, mutta näytti siltä, että mies ontui. Kun hän käveli Rubenin luokse ja tönäisi tätä, näytti siltä kuin toinen jalka olisi laahannut vähän perässä, aivan kuin se olisi ollut kipeä tai siihen olisi sattunut jokin vamma.”
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			Mona kulkee pihan poikki katse punaisessa tallirakennuksessa. Hänen yläpuolellaan taivas roikkuu raskaana ja lyijynharmaana, ja ilma tuoksuu kostealta mullalta. Hän kuulee kaukaista hirnuntaa ja kottikärryjen vaimeaa kolinaa.

			Kun Mona astuu leveästä tallinovesta sisään, lämpö iskee häntä vasten. Pilttuista kuuluu heinää mutustavien hevosten ääntä, ja osa elikoista nostaa uteliaana päätään ja katsoo Monaa tämän kulkiessa ohi.

			Hevosen tuoksu on aina saanut Monan tuntemaan olonsa turvalliseksi, melkein kuin hän olisi kotona. Lapsena ja teini-ikäisenä hän hakeutui tallille tarvitessaan lohtua. Silloin hänen ongelmansa tuntuivat suurilta, mutta jälkikäteen hän voi vain hymyillä sille, miten dramaattinen hän oli. Totuus on se, että Monalla ei ollut kasvuikäisenä juurikaan huoneaiheita, vaan turvallinen lapsuus ja kaksi vanhempaa, jotka olivat aina hänen tukenaan.

			Mona etsii katseellaan Ireneä, mutta tallikäytävä on tyhjä. Kun hän kurkistaa satulahuoneeseen, hän näkee Lisan, tallin omistajan, ottavan satulaa alas telineestä.

			”Et ole sattunut näkemään ystävääni Ireneä, josta soitin?” Mona kysyy.

			Lisa laittaa satulan tottuneesti kyynärvarrelleen aivan kuin se ei painaisi mitään.

			”En, hän ei ole tainnut vielä tulla paikalle. Mutta ajattelin, että hän voisi ottaa Varselin, sopisiko se?”

			”Se sopii oikein hyvin.”

			Varsel on rauhallinen tamma, joka kiihtyy harvoin. Valinta tuntuu hyvältä. Mona ei ole varma, miten edistynyt ratsastaja Irene on, joten rauhallisempi hevonen on hänelle parempi.

			Mona kääntyy ympäri ja kävelee käytävää pitkin takaisin samalla kun ottaa puhelimen taskustaan ja tarkistaa viestinsä. Uusia viestejä ei ole tullut. Ei peruutusta tai anteeksipyyntöä. Mona kurtistaa kulmiaan ja laittaa puhelimen taas taskuunsa. Irene tulee kyllä, hän ajattelee ja ottaa harjoja sisältävän laatikon mukaansa pilttuuseen. Tämä on varmasti vain vähän myöhässä.

			Bris, hevonen, jota Mona yleensä lainaa, puhahtaa Monalle tämän astuessa pilttuuseen harjaamaan sitä. Hevosen ruskea talviturkki on paksu, ja Mona nauttii meditatiivisista harjausliikkeistä. Kun hän on valmis ja on raaputtanut kaviotkin, hän yrittää soittaa Irenelle, mutta tämä ei vastaa.

			Mona painaa puhelun pois ärsyyntyneesti huokaisten ja joutuu tunnustamaan itselleen, että Irene tuskin halusi alun perinkään tulla, vaikka itse ehdottikin, että he tapaisivat tänään. Ehkä tämä koki velvollisuudekseen lähteä Monan painostaessa tavalliseen tapaansa tottuneena saamaan tahtonsa läpi. Mona sukaisee vielä viimeisen kerran Brisin harjaa ja silittää eläintä hellästi kaulasta.

			”Meidän pitää etsiä joku muu, jonka kanssa ratsastaa, vai mitä, poju?”

			Asia vaivaa Monaa. Mieltään saa kyllä muuttaa, kunhan ilmoittaa asiasta. Ja juuri se tässä on kummallista. Mona ei tunne nykypäivän Ireneä, mutta hän ei saanut eilen sellaista kuvaa, että tämä olisi juuri muuttunut. Eikä vanha Irene olisi vain jättänyt tulematta paikalle, päinvastoin, hänellä oli tapana olla lähes maanisen tunnollinen.
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			Antonin puhelin surahtaa. Hän ottaa laitteen käteensä ja vilkaisee näyttöä. Anton lukee lyhyen viestin maiseman vilahtaessa autonikkunan ohitse.

			”Viesti on Daniel Isakssonilta, Rubenin pojalta”, Anton sanoo Bodilille ja nostaa katseensa. ”Hän on nyt kotona.”

			”Lähdetään sitten sinne”, Bodil sanoo.

			Hän valitsee reitin uudelleen, ja Trollhättanin poliisilaitoksen sijaan he lähtevät ajamaan kohti Marieron kaupunginosaa Vänersborgissa. He ovat juuri jättäneet taakseen Preemin huoltoaseman ja keskustelun huoltoaseman esimiehen kanssa.

			”Hitonmoinen harmi, etteivät Preemin valvontakamerat kattaneet kontin ympäristöä”, Anton sanoo ja työntää puhelimen taskuunsa.

			”Niin, se oli paska homma”, Bodil yhtyy mielipiteeseen. ”Mutta jos meillä käy tuuri, tuntemattomasta miehestä saattaa olla kuvaa jossain toisista kameroista niin, että voimme kuitenkin tunnistaa hänet.”

			Poliisilaitoksen IT-rikosteknikoille on lähetetty linkki videoihin niiden analysointia varten. Heidän ensimmäinen tehtävänsä on etsiä nauhalta miehiä, jotka sopivat Sandran kuvaukseen, ja verrata kasvokuvia tietokantojen kuviin. Heidän tulee myös yrittää tunnistaa rekisterikilpiä ja muita yksityiskohtia, joista voidaan saada johtolankoja, kuten esimerkiksi samana päivänä tehtyjä maksukorttitapahtumia. Anton on toiveikas sen suhteen, että mies vielä löytyy.

			Siinä toivossa he koputtavat Daniel Isakssonin asunnon oveen. Heti kun tämä avaa oven, Anton ottaa yllättyneenä askelen taaksepäin. Hän tunnistaa Danielin. Rubenin ja Linnin poika on Willen vanha kaveri.

			Antonin muistikuvien mukaan Daniel muutti pois kaupungista parikymppisenä, päätyi huonoon seuraan ja istui pariin otteeseen vankilassa, muun muassa aseistetusta ryöstöstä. Mutta siihen aikaan hänen nimensä oli Liam, ei Daniel.

			”Oletko sinä vaihtanut nimeä?” Anton kysyy sen jälkeen, kun he ovat tervehtineet.

			”Kyllä, miksi hitossa en olisi? Liam yhdistetään kaikenlaiseen paskaan.” Daniel puhaltaa vähän liian pitkän otsatukkansa pois silmiltään. ”Minä olen nyt ryhdistäytynyt ja haluan jättää kaiken vanhan taakseni. Tajuat varmaan?”

			Daniel hymyilee ja Anton nyökkää. Hän ymmärtää kyllä, mutta tietää myös, ettei se ole aina niin yksinkertaista. On aivan eri asia haluta jättää menneisyys taakseen kuin oikeasti onnistua siinä, ja nyt kun Danielin isä on murhattu, on suuri riski siihen, että pojan vanhat synnit nousevat taas pintaan kaikkien nähtäville.

			Sitä paitsi, jos uusi identiteetti on Danielin tavoite, hänen pitäisi harkita jotain muitakin toimenpiteitä kuin pelkkää nimenvaihtoa. Anton antaa katseensa kiertää huomaamattomasti Danielin  päästä varpaisiin. Adidaksen mustat collegehousut ja T-paita painatuksella. Laihat, tatuoidut käsivarret. Ei rannekelloa tai sormuksia, mutta paksu kultaketju kaulassa. Danielin kannattaisi laittaa asu vaatekeräykseen, sillä se saa hänet näyttämään pikkurikolliselta. Hän on oma itsensä, mutta ei kuitenkaan. Danielissa on uudenlaista rauhaa, jota Anton ei muista hänessä aiemmin olleen.

			”Tulkaa sisään”, Daniel sanoo ja viittoo heille.

			He jättävät eteisen taakseen ja tulevat keittiöön, joka näyttää siltä kuin se olisi peräisin teksasilaiselta karjatilalta. Kaapinovet ovat tummat ja rustiikkiset, ja keittiötaso on punaista, täplikästä graniittia. Valtavaa pöytää ympäröivät patinoidut, nahalla verhoillut rautajalkaiset tuolit, ja ruokaryhmä seisoo matolla, jonka kuviointi on selvästi Amerikan alkuperäiskansojen inspiroima. Seinältä puuttuvat vain härän sarvet.

			”Asutko täällä yksin?” Bodil kysyy.

			”Kyllä. En ole vielä löytänyt sitä oikeaa”, Daniel sanoo virnistäen.

			He istuvat pöydän ääreen, ja yhtäkkiä Daniel näyttää väsyneeltä. Hänen silmiensä alla on tummat renkaat ja suun ympärys näyttää kireältä.

			”Oletan, että te haluatte puhua isästä?” hän toteaa.

			”Se pitää paikkansa.” Bodil laskee kyynärvartensa pöydälle. ”Tiedät siis, mitä hänelle on tapahtunut?”

			”Kyllä, hyi hitto!” Daniel pudistaa päätään. ”Äiti kertoi minulle.”

			”Yritimme tavoitella sinua jo eilen, jotta olisimme voineet kertoa”, Anton sanoo.

			Daniel nyökkää. ”Olen mukana pokeriklubissa ja meillä on sääntönä, että puhelimet pidetään pelin aikana pois päältä. Kun näin, että olitte tavoitelleet minua, kello oli jo yli puolenyön. Silloin oli vähän myöhäistä soittaa. Siskokin oli lähettänyt viestin, joten tiesin hänen huolehtivan äidistä.”

			”Otamme osaa tapahtuneesta”, Anton sanoo.

			”Kiitos.”

			”Kuten varmasti ymmärrät, meidän pitää kysyä muutama kysymys.”

			”Toki, tajuan sen.” Daniel kohauttaa olkiaan alistuneesti. ”Antakaa tulla.”

			  Tilanne ei ole Danielille uusi, hän on istunut ennenkin poliisien edessä. Mutta ei koskaan samassa roolissa kuin nyt.

			”Tiedätkö, oliko isälläsi vihollisia?”

			Daniel raapii otsaansa, vetää henkeä ja huokaisee sitten syvään ulos. ”Kunpa minun ei tarvitsisi sanoa tätä, mutta isä ei ollut kaikkein kivoin tyyppi. Uskoisin, että hän on hankkinut melkoisen määrän vihamiehiä vuosien aikana.”

			”Millä tavalla isäsi ei ollut kiva tyyppi?” Anton kysyy.

			”Monellakin tavalla. Isänä hän oli kai ihan okei.” Daniel hiljenee ja jatkaa sitten: ”Tai no, ei hän kyllä hemmetti soikoon ollut. Toisaalta en ole itsekään ollut kovin hyvä poika, joten minun kannattaisi pitää suuni kiinni. Isä oli kova ja ankara eikä välittänyt paskaakaan siitä, kävikö jollekulle huonosti, kunhan hän tienasi rahaa.”

			Vargönin suuri tulevaisuudentoivo saattaa siis osoittautua paskiaiseksi. He ovat jo saaneet siitä viitteitä, mutta kuvasta on muodostumassa yhä selkeämpi, ja jos se pitää paikkansa, monella on voinut olla syytä toivoa Ruben Isakssonin katoamista.

			”Mitä tiedät isäsi liiketoimista?” Bodil kysyy.

			”En mitään sen tarkempaa, mutta olen itse ollut jonkin verran hänen kanssaan tekemisissä. Myyn rakennusmateriaaleja, ja isä on, siis oli, yksi asiakkaistani”, Daniel korjaa.

			Daniel hiljenee ja laskee katseensa. Hän hieroo peukalolla kämmenselässään olevaa jälkeä ja nostaa sitten katseensa Antoniin. ”Sinähän tiedät minun taustani, on paras, että vain sanon sen. Isä varmisti, että minä sain työni.”

			”Miten se liittyy tähän?”

			Daniel kohauttaa olkiaan. ”Äh, halusin vain sanoa sen. Oletan, että hän veteli muutamista langoista, jotta sain nykyisen paikkani.”

			”Mutta olet itse onnistunut pitämään työsi”, Anton sanoo ystävällisesti.

			Daniel hymyilee vinosti ja nyökkää. ”Niinhän se on.”

			”Voisimmeko palata siihen, mitä sanoit siitä, että isäsi kanssa oli pirullista tehdä kauppoja?” Bodil sanoo kärsimättömästi haluten päästä eteenpäin.

			”Kuten sanoin, isä välitti vain omasta nahastaan. Hän oli ahne ja halusi aina voittaa kaikki neuvottelut. Minulle se sopi hyvin, tiesin tasan tarkkaan, miten isä toimi. Mutta se ei pätenyt kaikkiin muihin.”

			”Kerro jokin esimerkki.”

			”Jaa-a, tulette varmasti perehtymään asiaan, mutta ensimmäisenä minulle tulee mieleen Stora Håjumsgatanin tapaus Trollhättanissa.” Daniel raapii kyynärpäätään ja jatkaa: ”Juridisesta näkökulmasta siinä ei ollut mitään laitonta. Asumisoikeusyhdistys omisti talon. Isä varmisti, että enemmistö oli hänen puolellaan, ja kun päätös oli tehty, yhdistys lakkautettiin ja koko kiinteistö myytiin isälle. Vanhukset saivat vähän rahaa osuuksistaan ja luulivat tehneensä hyvät kaupat. Mutta sillä hetkellä, kun he allekirjoittivat sopimuksen, he eivät olleet enää asumisoikeusasunnon omistajia, vaan pelkkiä vuokralaisia isän talossa. Ja vuokralaisia voi painostaa, etenkin remontin ja kunnon vuokrankorotuksen jälkeen. Lupaukset siitä, että he saisivat jäädä asumaan taloon, eivät enää merkinneet mitään, ja suurin osa joutui muuttamaan pois.”

			Anton tunnistaa tarinan hämärästi ja on ehkä lukenutkin siitä, mutta ei muista yksityiskohtia.

			”Tapauksesta kirjoitettiin jonkin verran, vai mitä?”

			”Kyllä. Aiemmat asukkaat saivat yhteyden toimittajaan, joka tarttui aiheeseen ensin innokkaasti, mutta siihen se sitten jäi. Lakimiehiinkin otettiin yhteyttä, mutta rikoksen tapahtumista ei voitu osoittaa. Mutta eettisestä näkökulmasta isän metodeja voi toki kyseenalaistaa.”

			Anton nyökkää. Kiinnostavaa, että entinen ryöstäjä puhuu etiikasta ja moraalista. Joko Daniel on oikeasti tehnyt muutoksen, tai sitten hän pelaa jotain peliä.

			”Yksi asukkaista soitteli isälle pitkään. Puheluista tuli melko uhkaavia.”

			”Muistatko, kuka se oli?”

			”Kyllä. Hän oli asumisoikeusyhdistyksen entinen puheenjohtaja. Lind- tai Lundqvist tai joku vastaava taisi olla hänen nimensä.”

			”Tiedätkö, millä hän uhkaili isääsi?”

			”En suoranaisesti. En asunut silloin kotona, kuulin siitä muuta kautta.”

			Linn ei ollut maininnut asiasta, vaikka hän kaiken järjen mukaan varmasti tiesi puheluista. Linn ei myöskään ollut sanonut sanaakaan riidasta huoltoasemalla. Kyse voisi olla samasta henkilöstä, myös Ludvigin kuuleman riidan toinen osapuoli voisi olla sama henkilö. Kun Bodil jatkaa kysymysten esittämistä Danielille, Anton lähettää Bellinille tekstiviestin ja pyytää tätä ottamaan selvää yhdistyksen entisestä puheenjohtajasta.

			”Onko vielä jotain muuta, minkä vuoksi uskot isäsi voineen saada vihamiehiä?” Bodil kysyy.

			Daniel naurahtaa ilottomasti. ”Varmasti paljonkin. Isä oli hitonmoinen tekemään kauppoja ja samanmoinen naisväen suhteen. Sitä kautta hän on varmasti saanut vihamiehen jos toisenkin.”

			Juuri niin Sandrakin sanoi aiemmin. Hänen kuulemansa huhut eivät siis ole perusteettomia.

			”Tiedätkö, oliko isälläsi suhde juuri nyt?”

			Daniel kohauttaa olkiaan. ”Luultavasti.”

			”Miksi uskot niin?”

			”Kokemuksen perusteella kai. Aina on ollut joku, koko minun elämäni ajan. Koomista on se, että isä luuli aina, ettei kukaan meistä tiennyt, sillä emme koskaan puhuneet asiasta. Annoimme sen vain olla, niin on vain aina ollut.”

			”Miten on aina ollut?” Anton kysyy.

			”Kyllähän te tiedätte.” Daniel ojentaa toisen kätensä. ”Myöhäisiä iltoja. Pestäviä paitoja. Salailua. Kuiskattuja puheluita, jotka piti puhua toisessa huoneessa. Äidin kyyneliä, jotka loppuivat muutamassa vuodessa sen jälkeen, kun isän suhteista tuli arkea. Kaikki merkit ovat aina olleet läsnä, olisi pitänyt olla sekä sokea että kuuro, jottei niitä olisi nähnyt.” Daniel pudistaa päätään. ”Jos olen täysin rehellinen, en tajua, miten äiti on kestänyt kaiken.”

			Ehkä hän ei kestänytkään, Anton ajattelee. Ehkä hän sai lopulta tarpeekseen miehensä naissuhteista? Linninkin alibi täytyisi tarkistaa.

			Daniel näyttää ymmärtävän, millaisia johtopäätöksiä hänen juuri kertomansa perusteella on helppo tehdä, ja sanoo: ”Mutta äiti ei ole koskenut isään. Ei hän ikinä tekisi niin.”

			Anton ei vastaa. Sen sijaan hän kysyy: ”Millainen sinun oma suhteesi Rubeniin oli?”

			”Emme oikeastaan olleet kovin paljon yhteydessä, enimmäkseen työn kautta, kun olin Mälderistvägenillä tekemässä kauppoja. Se riitti minulle.”

			”Kävitkö siellä usein?”

			”No kyllä, viime aikoina vähän useammin, ehkä suunnilleen kerran viikossa tai joka toinen viikko.”

			”Etkä koskaan nähnyt siellä ketään sivullista?”

			Daniel kurtistaa kulmiaan. ”Mitä tarkoitat sivullisella? Totta kai näin siellä toisinaan ihmisiä, jotka eivät työskennelleet niissä tiloissa. Esimerkiksi minun itseni kaltaisia myyjiä. Ja toisinaan siellä oli rakennustyöntekijöitä.”

			”Tiedätkö sinä kulkukoodin?” Bodil kysyy.

			Daniel kallistaa päätään ja katsoo Bodilia. Hänen kasvoillaan näkyy surua. ”Kyllä, tiedän minä. Mutta en käyttänyt sitä eilen, jos sitä yrität kysyä.”

			”Ymmärrät varmasti, miksi me kysymme asiasta”, Anton sanoo.

			”Totta kai minä ymmärrän. Olen tuomittu rikollinen. Teille tulen aina olemaan rötöstelijä”, Daniel sanoo katkerasti.

			Anton ei vastaa mitään. Ei Daniel täysin väärässä ole. Rikosrekisterissä olevia henkilöitä pidetään aina vähän tarkemmin silmällä. Mutta Daniel on myös uhrin perheenjäsen, ja merkittävä osa Ruotsin henkirikoksista tapahtuu perheen sisällä. Toki yleensä on kyse naisista, jotka joutuvat kumppaninsa väkivallan uhreiksi, mutta myös perintöriidat, kateus ja vanhat kaunat, jotka riistäytyvät käsistä, ovat tavallisia motiiveja.

			”Onneksi minulla on illalle alibi”, Daniel sanoo. ”Kuten sanoin, olin pelaamassa pokeria. Seitsemän ihmistä voi todistaa sen.”

			”Me haluamme puhua heidän kanssaan vahvistaaksemme asian”, Bodil sanoo.

			Daniel nyökkää ja puhaltaa otsatukkansa taas sivuun. ”Saat kyllä heidän nimensä.”

			”Hyvä.” Bodil katsoo Antonia. ”Siinä tapauksessa luulen, että olemme nyt valmiita.”

			He nousevat ylös. Anton työntää painavan tuolin pöytään kiinni ja lähtee kävelemään kohti eteistä. Daniel seuraa perässä.

			”Sano Willelle terveisiä”, hän sanoo, kun Anton on saanut takin päälleen.”

			”Sanon kyllä.”

			”Hitto”, Daniel sanoo ja vie kätensä leukansa poikki. ”Teissä on hemmetisti samaa näköä. Luulin sinua ensin Willeksi, kun te tulitte.”

			Anton puristaa leukojaan yhteen. Hän tietää, että asia on niin, hän on kuullut sen monta kertaa ennenkin. Mutta ei hän silti siitä pidä. Se, kun häntä verrataan pikkuveljeen, on pahinta, mitä hän tietää. Ehkä siksi, että hän jää itse häviölle sekä ulkonäön että viehätysvoiman suhteen.

			”Näin Willen pari päivää sitten isän luona.” Daniel nojaa ovenkarmiin. ”Mutta en ehtinyt jutella hänen kanssaan. Hän lähti, kun minä tulin. Pramealla autollaan”, Daniel lisää.

			Anton ymmärtää, mitä Daniel vihjailee. Kukaan ei tiedä, miten Willellä on varaa elämäntyyliinsä ja autoihinsa, mutta Anton ei aio siitä vastata. Hän on lakannut kaunistelemasta veljensä asioita ja sitä, mitä tämä nyt sitten puuhaakaan.

			”Mitä Wille siellä teki?” Antonin on kuitenkin pakko kysyä.

			”En yhtään tiedä.”

			”Milloin hän oli siellä?”

			Daniel raapii leukaansa ja miettii. ”Se oli varmaankin tiistaina tai sitten viime viikon keskiviikkona.” Hän naurahtaa. ”Et kai sinä epäile veljeäsi jostakin?”

			Anton ei vastaa, sillä rehellisyyden nimissä hän ei tiedä, mihin Wille pystyy. Hän ei pidä siitä, että Wille on nähty Isakssonin luona, ikäviä kauppoja tehneen miehen luona, joka on nyt kaiken lisäksi murhattu. Ajatus vilahtaa ohitse yhtä ikävänä kuin kynsi, jota vedetään rihvelitaulun poikki. Mitä jos Wille liittyy jotenkin murhaan? Olisiko Wille jopa voinut olla se mies, jonka Ludvig kuuli riitelevän Rubenin kanssa? Anton ravistelee ajatuksen pois. Wille on paljon kaikenlaista, mutta murhaaja hän ei ole.

			”Aiotko sinä nyt ottaa yrityksen haltuusi?” Anton kysyy ja vaihtaa puheenaihetta.

			”Siitä me emme ole vielä puhuneet.”

			Anton näkee mielessään Theresen, tämän terävän katseen ja ilmeisen tottumuksen saada tahtonsa läpi. Anton muistaa myös, miten ärsyyntynyt Therese oli veljensä suhteen.

			”Ehkä siskosi haluaa tehdä niin?” Anton kysyy.

			Daniel kohottaa kulmiaan. ”Ehkä hän haluaakin.”

			Anton kuulee Danielin äänensävyssä jotain, mikä kertoo, ettei Therese ole ainut, joka on ärsyyntynyt, vaan Danielkin on harmistunut siskoonsa.
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			Talo tuntuu tyhjältä ja hiljaiselta Willen lähdettyä. Hedda jää seisomaan ikkunan luo ja näkee Willen auton takavalojen katoavan talviseen usvaan. Hedda käski nauraen Willeä lähtemään, sillä hänen piti lukea tenttiin, mutta nyt kun auto on poissa ja on hiljaista, hän melkein katuu sanojaan. Hän haluaa Willen takaisin.

			Hedda vetää mustia collegehousujaan vyötäröllä ylöspäin ja astuu keittiöön. Tietokone on pöydällä ja sen näyttö hohtaa kalseana harmaassa valossa. Hedda avaa jääkaapin, ottaa Coca-Cola-tölkin ja istuu alas. Tölkin avautuessa kuuluu naksahdus, ja Heddan nenää pistelee, kun hän juo ensimmäisen kulauksen. Hän tuhahtaa ja katsoo näytöllä olevaa asiakirjaa, hakemusta YK:n kesäharjoitteluun.

			Hedda liu’uttaa sormenpäitään hitaasti viileiden näppäimien poikki painamatta niistä yhtäkään. Harjoittelu on ratkaisevassa asemassa siinä, pääseekö hän ulkoministeriön diplomaattiohjelmaan. Se on unelma, jonka Hedda on vakaasti päättänyt saavuttaa. Siksi hän opiskelee yliopistossa politiikkaa ja taloutta, ja nyt hän on lähempänä unelmaansa kuin koskaan. Siitä hän saa kiittää Monaa.

			Hedda muistaa, kuinka hän astui ensimmäisen kerran Villa Björkåsiin pian kaksi vuotta sitten. Yksi olohuoneen lipaston päällä olleista valokuvista sai Heddan hätkähtämään. Kuvassa oli Mona samassa veneessä itse Jan Eliassonin, diplomaatin ja YK:n entisen apulaispääsihteerin kanssa. Eliasson on Heddan suurin idoli ja esikuva. Kuvassa Mona ja Jan nauroivat molemmat iloisina. Hedda otti eräänlaisena merkkinä sen, että tämä elegantti, vieras nainen, joka oli etsinyt Heddan käsiinsä strippiklubilta, tunsi Heddan eniten arvostaman ihmisen.

			Sen jälkeen kaikki on muuttunut Heddan elämässä. Hän ei ole vain muuttanut Monan luokse asumaan ja saanut töitä, vaan koko hänen maailmankuvansa on mennyt uusiksi. Hän on oppinut oikeusjärjestelmästä, elämästä Ruotsin rajojen ulkopuolella ja siitä, miten toimitaan maailmassa, jota ei ole tehty hänenlaisiaan varten. Ja ennen kaikkea Mona on saanut Heddan uskomaan itseensä. Mutta nyt, päästyään näin pitkälle ja nähtyään paljon vaivaa, Hedda alkaa yhtäkkiä epäröidä. Hän pureskelee kynsinauhaansa ajatusten harhaillessa. Se johtuu Willestä.

			Hedda tuijottaa tietokoneella auki olevaa asiakirjaa. Hänen pitäisi tuntea valtavaa onnea elämästään ja siitä, mitä hän on saavuttanut, mutta sen sijaan hän on päätynyt keskelle kahden eri maailman välistä köydenvetokamppailua.

			Hän nojautuu tuolissaan taaksepäin ja antaa katseensa kulkea kohti ikkunaa. Taivas roikkuu puunlatvojen yläpuolella harmaana ja raskaana. Hedda kuulee mielessään Willen naurun, tuntee tämän pörröisen tukan sormiensa välissä ja ajattelee sitä, miten Willen katse saa hänen maailmansa seisahtumaan. Pelkkä ajatus Willestä saa Heddan sydämen lyömään nopeammin, ja lämpö leviää hänen kehoonsa.

			Miten näin oikein on päässyt käymään? Hedda oli ajatellut kaiken valmiiksi. Nyt hän ei voi muuta kuin pakottaa itsensä keskittymään, hänen pitää tehdä valinta ja sitoutua siihen.

			Heddan tulevaisuudensuunnitelmissa ei ole sijaa Willen kaltaiselle pikkugangsterille, jonka elämällä ei ole suuntaa. Hurmaava Wille toki on. Hän saisi varmasti koko diplomaattimaailman polvistumaan jalkojensa juureen, mutta viihtyisikö hän siinä maailmassa? Hedda ei ole siitä varma.

			Hedda ei itsekään ole putipuhdas, kaukana siitä. Mutta hän on päättänyt astua toisenlaiseen todellisuuteen, kun taas Wille elää edelleen maailmassa, joka on täynnä oikopolkuja ja harmaita alueita. Hedda ei voi luopua unelmastaan Willen vuoksi, vaikka ajatus elämästä ilman Willeä tekeekin kipeää.

			Vai?

			Kännykän päästämä kilaus tunkeutuu Heddan ajatusten lävitse. Hänen sydämensä hypähtää, se on varmasti Wille. Hymy hiipii esiin. Mutta kun Hedda ottaa puhelimen käteensä ja näkee, mitä näytöllä lukee, hän seisahtuu niille sijoilleen ja hymyn korvaa jääkylmä möykky vatsassa.
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			Anton ja Bodil ohittavat rikosteknikkojen harmaan pakettiauton ja alittavat Klipphus Entreprenadia ympäröivän sinivalkoisen eristysnauhan.

			”Linnin lisäksi meidän pitää selvittää, mikä sisaruksia vaivaa”, Anton sanoo ja pitää Bodilille ovea auki. ”Heidän välillään on jotain.”

			”Minäkin panin sen merkille”, Bodil sanoo ja nousee rappuset ylös. ”Kaikki sisarukset eivät tietenkään ole parhaita ystäviä, mutta hitto, heidän isänsä on juuri murhattu. Silloin pitäisi pystyä nousemaan arkisten kinojen yläpuolelle.”

			”Olen samaa mieltä.”

			Päästyään rappuset ylös he kääntyvät oikealle. He löytävät Rubenin työhuoneesta Myn ja yhden tämän kollegoista polvillaan lattialla. Ruumis on poissa, mutta useita merkkejä löytyneistä todisteista on asetettu ympäri huonetta.

			”Miten menee?” Anton kysyy.

			My nostaa katseensa. ”Hyvin menee.”

			Anton on näkevinään Myn kasvoilla pidättyväistä kiihtymystä, ja hän tietää, mitä se tarkoittaa. He ovat löytäneet jotain. Kun My jatkaa, Anton saa asialle vahvistuksen.

			”Minulla pari asiaa, jotka haluan näyttää teille”, My sanoo ja nousee sulavasti jaloilleen.

			”Kuten mitä?”

			”Todennäköinen murha-ase.”

			”Jes!” Bodil huudahtaa voitonvarmasti.

			Anton hymyilee tyytyväisenä ja seuraa Mytä katseellaan tämän hakiessa todistelaukusta esineen. Antonin yllätykseksi My ottaa käteensä hopeiset kehykset. Ne näyttävät painavilta, mutta tuskin he niitä etsivät. Kehykset eivät muistuta yhtään sitä, mitä My ja myös oikeuslääkäri ovat antaneet ymmärtää heidän etsivän, ensinnäkään ne eivät ole pyöreät.

			Anton ja Bodil menevät lähemmäs, ja Anton tuntee itsensä hidasälyiseksi ymmärtäessään vasta nyt, että Myn huomion on herättänyt se, mitä kehyksissä on, eivät itse kehykset.

			Kehyksissä on kuva Ruben Isakssonista. Tämä istuu kirjoituspöytänsä takana, saman pöydän, joka on nyt huoneessa heidän edessään. Rubenin kädet on ristitty pöytälevyn päälle, ja hänen huulillaan lepää tyytyväinen, hieman kiusoitteleva hymy. Aivan kuin hän flirttailisi valokuvaajan kanssa. Ehkä hän tekee juuri niin. Kun ottaa huomioon, mitä sekä Daniel että Sandra sanoivat, se ei ole lainkaan poissuljettu ajatus.

			”Katsokaa tätä!”

			My ojentaa kätensä ja osoittaa kuvassa olevaa esinettä. Kirjoituspöydällä, lähellä sen reunaa, on pyöreä kuula.

			”Epäilen, että tässä on meidän murha-aseemme.”

			Anton nojautuu lähemmäs kuvaa.

			”Se on vanhanaikainen kirjepaino. Uskoisin, että se on marmoria. Se sopii Isakssonin ohimovammaan sekä muotonsa että kokonsa puolesta. Sitä paitsi se oli hänen kirjoituspöydällään ja on painava ja sopii hyvin käteen. Uskon tekijän käyttäneen yksinkertaisesti sitä, mitä lähietäisyydellä oli saatavilla ja mikä saattoi toimia aseena.”

			Anton arvioi kuulan olevan kooltaan vähän pienempi kuin hänen oma nyrkkinsä. Lyhyen hetken ajan hän näkee mielessään, miten käsi tarttuu siihen, nostaa sen ilmaan ja iskee sen Isakssonin ohimoon tuhoisalla voimalla. Sitten käsi kohoaa uudelleen ja henkilö iskee jälleen, ja sitten yhä uudestaan.

			Anton keskeyttää ajatuksensa, nostaa katseensa valokuvasta ja katselee ympärilleen.

			My vaikuttaa ymmärtävän, mitä Anton etsii ja sanoo: ”Se ei ole täällä. Uskoisin, että tekijä vei sen mukanaan.”

			Anton kiroaa itsekseen. Kadonnut murha-ase pienentää heidän mahdollisuuksiaan löytää jälkiä tekijästä.

			”Oletteko löytäneet jotain muuta kiinnostavaa?” Anton kysyy.

			”No jaa, ehkä tämän.”

			My kumartuu alas ja ottaa esiin muovipussin samasta laukusta, josta haki kehystetyn kuvan. Pussissa on paperiarkin palanen. Sekä Anton että Bodil nojautuvat eteenpäin katsomaan sitä lähemmin. Paperinpalassa ei lue mitään, mutta sen yhdessä kulmassa on jotain, mikä voisi olla osa logoa. Revittyä reunaa pitkin kulkee punaruskea raita, aivan kuin paperi olisi imenyt itseensä jotain, mitä Anton epäilee vereksi. 

			”Tämä oli lattialla, kiilautuneena Isakssonin ruumiin alle. Loppuosaa paperista emme löytäneet.”

			Anton katsoo Mytä kysyvästi. ”Voimmeko vetää siitä jotain johtopäätöksiä?”

			”No jaa, emme oikeastaan, mutta halusin kuitenkin näyttää sen teille. Se on vain pieni paperisuikale, mutta sillä voi olla merkitystä.”

			”Haluaisin nähdä loputkin siitä.”

			”Jos meillä käy tuuri, niin saammekin. Me jatkamme etsimistä.” My työntää todisteen takaisin laukkuun. ”Ja tutkimme löydöstämme tietenkin sormenjäljet.”

			”Me uskomme, että Isakssonilla on voinut olla rakastajatar”, Bodil sanoo. ”Olemme puhuneet kahden ihmisen kanssa, jotka mainitsivat toisistaan riippumatta, ettei sellainen ollut Isakssonille vierasta.”

			”Se on hyvä tietää.” Rikosteknikko nyökkää. ”Siinä tapauksessa meidän täytyy pitää silmät auki sellaisten johtolankojen suhteen, kun analysoimme löytöjämme. Se voisi olla myös syy siihen, että kamera oli pois päältä.”

			”Me ajattelimme aivan samaa.” Anton katsoo ympärilleen. ”Milloin arvioit teidän olevan täällä valmiita?”

			”Siinä menee sen verran kuin menee.”

			”Kyllä, totta kai. Tarkoitus ei ollut hoputtaa.”

			My hymyilee arvoituksellisesti. ”Et sinä meitä hoputtamaan pysty”, hän sanoo ja kyykistyy taas lattialle jatkamaan sitä, minkä parissa oli heidän ilmestyessään paikalle.
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